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Sosialismin suuri 
taistelija 


On sammunut kirkas tähti. On 
lakannut toimimasta suuri sydän, 
ovat sammuneet nerokkaan hen- 
kilön silmät, henkilön, jota niin 
tulisesti rakasti puolue ja koko 
maamme. Kuolema on aiheutta- 
nut korvaamattoman menetyksen 
puolueelle, maamme työtäteke- 
ville ja koko progressiiviselle 
ihmiskunnalle — on kuollut so- 
sialistisen revolutsion yksi tuli- 
sieluisin johtaja Sergo Ordzho- 
nikidze. 


Hänen — liekehtivä — vallanku- 
mouksellinen energiansa jo nuo- 
ruusvuosista alkaen oli omis- 
tettu työväenluokan asialle, tais- 
telulle tsarismia vastaan. Jo vv. 
1901—1902 hän kuuluu sosiali- 
demokraattiseen = kerhoon ja 
v. 19083 liittyy VSDTP:een bol- 
sheviikkina. Leninin ja Stalinin 
johdolla kasvaa ja kehittyy 
horjumaton revolutsioneeri, 
jonka kaunis elämä on ftäyn- 
nään rajatonta taisteluintoa 
puolueen = riveissä. Jo 19-vuo- 
tiaana tunnetaan hänet Kaukaa- 
siassa yhtenä puolueemme aktii- 
visimmista työntekijöistä. Ja no- 


peasti hän kasvaa tunnetuksi 
Gruzian — bolsheviikkien - johta- 
jaksi. 


Ordzhonikidze oli mainio -agi- 
taattori. Kun Gudautiin saapui 
tieto lokakuun manifestista v. 
1905, niin tov. Ordzhonikidze 
järjesti kaupungin torilla miitin- 
gin, jossa läsnäolijoille selvitti, 
että ainoastaan itsevaltiuden ku- 
kistaminen voi antaa todellisen 
vapauden. 


Vallankumouksellisen * -toimin- 
tansa tähden sai tov. Ordzhoni- 
kidze useaan kertaan istua van- 
kiloissa ja olla karkoituksilla. 
Mutta vankilat ja karkoitukset 
pakkotyöleireineen eivät voineet 
musertaa suuren revolutsionetrin 
jättiläismäistä energiaa. Hän ka- 
raistui pelkäämättömäksi sotu- 
riksi, jonka kädessä marxismi- 
leninismin — vallankumouksellinen 
oppi oli mahtava ase, työväen- 
luokan vapaustaistelussa kapita- 
listeja ja kartanonherroja vas- 
taan. Leninin ja Stalinin lähei- 
senä. uskollisena taistelutoverina 
suoritti Sergo = Ordzhonikidze 


valtavan työn — bolshevistisen 
puolueen organisoimisessa, jouk- 
kojen organisoimisessa puolueen 
ympärille ja taistelussa puolueen 
yhtenäisyyden ja marxilais-leni- 
niläisen opin puhtauden puolesta 
menshevismiä vastaan, 
ja vallankumouksen kaikkia vi- 
hollisia vastaan. 


Erittäin tunnettu on tov. Ord- 
zhonikidzen' nimi: kansalaissodan 
vuosilta. Hänen nimensä liittyy 
kuuluisaksi tulleisiin Tsaritsynin 
taisteluihin, Denikinin murskaa- 
miseen, taisteluihin Kaukaasiassa 
ym. Mainehikas on hänen ni- 
mensä Punaisen armeijan kun 
niakkaiden = traditsioiden histo- 
riassa. Tästä suuresta sotapääl- 
liköstä' kansojen johtaja toveri 
Stalin v. 1986 Azerbaidzhanin 
työtätekevien 
noi: ”Tervehdys Azerbaidzhanin 
vapauttajalle! 
nä tuli Azerbaidzhaniin!” 

Päättyi 
taistelu 


vastaanotossa sa- 


Hän ensimmäise- 


kansalaissota, mutta 
jatkui. uskoi 
toveri Ordzhonikidzelle sosialis- 
kontrollin, 
taistelun puolueen rivien puhtau- 
den puolesta. 

Toveri —Ordzhonikidzen — elä- 
män, taistelujen ja voittojen val- 
tava taival kirkkaana näkyy so- 
sialistisen 
kehityksessä, = industrian, jota 
hän johti voitosta voittoon. Hän 
ei pelännyt vaikeuksia ja hänen 
loppumaton — energiansa sytytti 
raskaan industrian työläisissä ja 
insinööri-teknillisissä työnteki- 
jöissä- tulisen innostuksen liekit 
voittoihin. Hän innoitti ja johti 
stahanovilaista — liikettä, = kuin 
hellä isä hän kasvatti ihmisiä ja 
huolehti heistä. Hän vaati kuria 
ja järjestystä sosialismin raken- 
nustyön rintamalla. Bolshevisti- 
nen vaatimattomuus = kaunisti 
häntä, se loi koko hänen olemuk- 
seensa unohtumattoman huomaa- 
vaisuuden, se loi hänen silmiinsä 
kauniin loisteen 


Puolue 


min rakentamisen 


raskaan = industrian 


ja teki hänet 


puolueen . 
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% U 
Pääsy Liittojen talon Pylvässaliin jä 

kidzelle on avoinna kello 24 asti helmikuun 20 p:nä, 
Tov, G.K. Ordzhonikidzen krematsio suoritetaan 

helmikuun 21 päivän vastaisena yönä. 


= T0v. G. K. Ordzhonikidzen tuhkanurna tullaan 
asettamaan samalle paikalle Liittojen talon Pylväs- 
salissa ja pääsy Pylvässaliin tullaan avaamaan kello 


kaikkien työtätekevien suuresti 


rakastamaksi johtajaksi. 


On raskasta ajatella, että hän 
on poissa, että kuolema on tem- 
mannut riveistämme tämän san- 
karillisen soturin. 


Hänen käymänsä taistelun esi- 
merkki entistä kiinteämmin yh- 
distää = maamme ' työtätekevät 
kansojen johtajan suuren Stali- 
nin ympärille ja tulee innoitta- 
maan uusiin taisteluihin kommu- 
nismin voiton puolesta. 


Sergon : nimi, muisto hänestä 
tulee” aina innoittamaan meitä. 
Hänen kulkemansa ti& tulee ole- 
ikuisesti valaistu revolut- 
sion ja sosialismin jättiläisvoit- 
tojen 'sammumattomilla — valon- 
heittäjillä. Ordzhonikidze tulee 
aina elämään kanssamme sosia- 
lismin voitoissa, tulee olemaan 
esikuvana leniniläisestä bolshevii- 
kista. Ikuisesti tulee säilymään 
hänen nimensä revolutsion voit- 
tojen historiassa... 


maan 


Rahvahan igävy 


Häi, meijän Sergo Ordzhoni- 
kidze oli meijän rahvahan vernoi 
poigu i druugu. Häi oli kristal- 
lan tshestnoi i hruabroi prole- 
tarskoin — revolutsien.. bogatiiru. 
Händy- kutshuttih kai rahvas: 
meijän Sergo. "Tämä nimi oli 
groznoi meijän vraguloil i ylen 
niezhnoi meijän rahvahal Tämä 
nimi oli kaikil tiettäväine. Häi 
oli palavan elaijan mies, häi pa- 
loi omas ruavos, häi andoi kai- 
ken oman sertsan rahvahan elai- 
jal, rahvahan schatsliivoin i hy- 
vän elaijan tsuras voijuitshuk- 
seh. Kui meijän riitsari Feliks 
Dzerzhinskii häi voinus itshes 
sanuo omal partiel, omal ruadaju 
rahvahal: 


— Minä itshie en -»shiälöinöin- 
nyh ni konzu. Sentäh työ kaikin 
minuo armastatto, shto työ mi- 
nulleni uskoitto. Minä ni konzu 
en — viäristännyh dushua, minä 
kaiken oman elaijan annoin par- 
tiel... 

Proijitah 
suat vuuvvet, 


vuuvvet, — proijitah 

no yksikai aivin 
roiteh meijän rahvahan i po- 
tomkoin =»mielis pyzymäh i ni 
konzu ei liene kadomal Sergo 
Ordzhonikidzen ruado i dielot, 
hänen kai obrazu. Kai hänen 
geroitsheskoi elaigu oli täyzi 
hruabrostjie. Partien vernoi poi- 
gu, häi, kui kai hänen njyttyöt 
vellet kluassua i torua myöte, kui 
kai parahat bolsheviekat, kaiken 
oman kommunistan elaijan, kai- 
ken oman itshen andoi rahvahan 
dielol, Muudu elaigua, kui elaigu 
meijän sotsialistitsheskoidu stroi- 
telstvua varte, hänelläh ef”olluh. 
Aivin, joga sijas i joga dielos 
häi oli peredovoloi! |—liinieloil. 
Hänen elaijan zakon oli siit: 
Eliä i torata, torata i eliä, 


Kuolendu tabai kynzih prek- 
rasnoin elaijan, prekrasnoin bol- 
sheviekan, geroitsheskoin ihmi- 
zen. Loppi ruavon tuline Ord- 
zhonikidzen sertsu. Nygöin Mos- 
kovan linnas kollonnois zualas 
on kuolluonnu häi i hänen tyves 
gremitäh traurnoidu meloodiedu 
orkesterat, vaihtutah potshotnoit 
karaulat ... On suuri rahvahan 
igävys.... Proshaitshehes hänen- 
ke soratniekat, parahat ruadajat; 
vospitaitut ihmizet... Proshait- 
shehes kai meijän rahvas, oman; 
armahan, Sergon kel. 

Miljoonat duumat duumaijjah 
nygöi hänes. Miljoonat tiettih 
händy, miljoonat ljuubittih hän- 
dy, miljoonoi häi vospitaitshi 
ruadamah, toruamah, elämäh i 
sikse hänes duumaijah, sikse 
rahvas —igävytty pidäy hänen 
kuolendas. 

Sergo opasti ruadamah, torua- 
mah i elämäh miljoonoi. Nämä 
miljoonat nygöi duumaijjah hä- 
nen ruavon jatkamistu. Miljoo- 
nat —proshaijakseh hänen kel. 
Rahvas: riädylöis astutah hänen 
ruuhen. siiritshi i viegi katshotah 
omah geroih, no tämän geroin 
silmät ei enämbi avavuta, On 
sambunuh sametshuateljnoi elai- 
gu. 
Kaikel —muailma] on hänen 
elaigu tiettäväine. Kaikc! muail- 
mal meni vieshti tämen suuren 
elaijan sambumizes. No kaikil 
jiäy miclih hänen elaigu primie- 
räksi ruavol, elaijal i tora]. Ver- 
noi —revolutsionieru, nadezhnoi 
rahvahan poigu, muuzhestvennoi 
suurem Stalinin 'soratniekku jätti 
omat pitomtsat jatkamah omua- 
dah ruaduo. 

Lähti meijän riädylöis päi ver- 
noi stalinskoi -pitomtsu x meijän 
oma Sergo, no hänen obrazu jiäy 


meil, i vie meijän jälles, meijän 
geroitsheskoin rahvahan muistoh 
sadoiksi vuosiksi. I nygöiskai 
meijän sylih tabuamatoi sotsia- 
listitsheskoi roodinu on petshua' 
lis. Kaikil jiäys mielih meijän 
oma Sergo. e 

Läbi. tulien; lähi" vragöin. sei, 
nien, läbi kaikenmoizien yragoin, 
stremleenieloin , matkai. tämä 


bestrashnoi. revolutsien riitsari. 


SERGO ORDZHONIKIDZE PUHUJAKOROKKEELLA ! 


CSojusfoto) . 


Erinomainen taistelija 
sosialismin puolesta 


Mitä syvimmän surun aiheuttaa tov. Sergo Ordzhonikidzen 
kuolema koko maailman työtätekevien sydämessä, joiden vapaut- 
tamiselle hän antoi koko kirkkaan järkensä, hehkuvan sydämensä, 
kuohuvan energiansa, revolutsioneerin, taistelijan ja kansanjouk- 
kojen johtajan koko ihanan elämän. 

On poistunut Leninin ja Stalinin mainehikas taistelutoveri, 
heidän uskollisin ystävänsä, heidän luotettava asekumppani, jonka 
heihin oli sitonut vuosikymmenien yhteinen työ, taistelu, ajattelu 
ja voiton tahto. 

Sergo Ordzhonikidzen koko elämä on liittynyt "irroittamatto- 
masti työväenliikkeen historiaan, bolsheviikkien puolueet histo- 


riaan, Suuren proletaarisen revolutsion historiaan ja sosialismin . 
** rakentamiseen SSTL:ssa. 


Vanhan bolshevistisen kaartin koskaan 
taipumattomana edustajana hän yhdessä Leninin ja Stalinin kans- 
sa ja heidän johdollaan rakensi tsaristisen maanalaisuuden mitä 
raskaimmissa "olosuhteissa bolshevistista puoluetta. 
ninin ja Stalinin kanssa hän vei bolsheviikkien puolueen johtamia 
työtätekeviä joukkoja voittoon Lokakuussa v. 1917. Yhdessä 
Leninin ja Stalinin kanssa, käsi kädessä Voroshilovin ja Kirovin 
"kanssa, o jonka murhasi katala trotskilais-zinovjevilainen bandi, 
hän karsalaissodan vuosina oli sen voiton loistava organisaattori, 
jonka nuori muodostuva Punainen armeija saavutti interventtien 
voimista: ja. valkokaartilaisista sotajoukoista. Leniniläis-stalinilai- 
sen kohortin keskuudessa hän oli rautainen kansankomissaari, joka 
kantoi käytännöllisen työn tavattoman raskasta taakkaa sosialis- 
min rakentamisessa SSTL:ssa. 

Kuolema on temmannut riveistämme maailman proletariaatin 
yhden kaikkein parhaimmista ihmisistä erinomaisen proletaarisen 
valtiollisen: toimihenkilön, ihmisen, jossa olivat ruumiillistuneina 
kommunistitaistelijan arvokkaimmat ominaisuudet, hetkellä, jol- 
loin hänen ehtymätön energiansa, hänen erinomaiset kykynsä, 
hänen suunnattomat kokemuksensa olivat niin « välttämättömiä 
Sovettiliitön kommunistiselle puolueelle, sosialismin maalle ja koko 
kansainväliselle työväenluokalle. : 

Sergo -Ordzhonikidzen koko elämä, koko toiminta tulee ole- 
maan esimerkkinä koko kansainvälisen . työväenliikkeen kaade- 
reille. Tämän erinomaisen elämän opetuksista tulevat kaikkien 
maiden työläisten sukupolvet opiskelemaan sitä, miten on elettävä, 
taisteltava, voitettava vaikeudet ja saavutettava voitto. 

”, On kuollut yksi ihmiskunnan kaikkein huomatuimmista sosia- 
Tismin puolesta taistelijoista. 

— Kommunistisen Internatsionalen 'Toimeenpaneva komitea lau- 
suu koko maailman miljoonien työtätekevien nimessä syvän surun- 
sa;sen raskaan menetyksen johdosta, joka on kohdannut Neuvos- 

= toliiton Kommunistista (bolsheviikkien) puoluetta, suuren Sovet- 


Lähi stalimikoloina pätiletkoin vei Hen maan kansoja ja maailman proletariaattia. 


häi suurih, emme mägymättömih 
voittoloih — meijän. tj.zheeloin 
promuishlennostini iHänen ruado. 
on» mennyizis meijän muan, po- 
biedois i lienou "vie" olemah'i tu-. 
levis rahvähan*pobeedoiss"- 

Ryndähih tuskat nouzou'kon- 
zu kui duumäitshet, shto ' jogo 
meijän oma rodnoi rahvahan 
podlinnoi geroi Sergo ei ole mei- 
jän keskes. ah 

Meijän muan nuori] ket vasta 
astutanneh elaigah i ket jo ele- 
tänneh- voimmo sanuo: luaji oma 
elaigu —moizeksi = miittuine = oli 
Sergon elaiga. Sergon, kudai an- 
doi kaiken oman elaijan Leninin- 
Stalinin partiel, meijän geroit- 
sheskoil rahvahal. 

Ni mi, i ni konzu, ei seizatuta 
meijän muan pobedonostnoidu 
matkuandua edeh i edehpäi. I 
konzu meijän muan rahvas jälgi- 
mäisty proshaaniedu andaes hä- 
nelleh, painau znuamenit hänen 
tomun piäl myö sanommo: sinä 
olet aivin meijän kel, i meijän 


keskes. Kaikis tulevis dielolois 
myö. muistammo kaiken sinun 
ruavon i dielon, sinun elaijan 


kudain kai oli rahvahan dielon, 
partien dielon voittoh suattami- 
seksi. : 
Myö ruammo muga, kui rua- 
voit sinä 


. = Kommunistinen Internatsionale laskee taistelulippunsa tämän 
suuren revolutsioneerin, luokkavihollista vastaan käydyn taistelun 
KÄtaIpoisen bolshevistisen joukkojen johtajan, sosialistisen in- 
rdustrian rakefinustyörintamalla ja sovettisynnyinmaan — koko 
' mnaailman työtätekevien isänmaan — puolustuskuntoisuuden alalla 
' saävutottujen mitä suurimpien voittojen organisaattorin — rakas- 
tetun ja unohtumattoman Sergomme kirkkaalle muistolle. 
KOMMUNISTISEN INTERNATSIONALEN 
TOIMEENPANEVA KOMITEA. 


Hyvästi, toveri ja ystävä! 


Raskas menetys on kohdannut puoluettamme, 
Meidän: kanssamme ei ole enään Sergoamme., 

Etumaisilla taisteluasemilla tsarismia vastaan, taistelussa prole- 
taarisen revolutsion voiton puolesta, kansalaissodan rintamilla, 
KKK-TTT:n johdossa, raskaan teollisuuden armeijan komentajana 
— Sergo Ordzhonikidze oli aina erinomainen johtaja, voittojen 
organisaattori, oikea bolsheviikki — Leninin ja Stalinin oppilas ja 
apulainen — toveri, jota rakastaa puolueemme, maamme kaikki 
työtätekevät: 

Hänen uskollisuutensa puolueen asialle — kommunismin asial- 
le, hänen suoruutensa ja yksinkertaisuutensa, hänen väsymättö- 
myytensä työssä, hänen ehtymätön energiansa tekivät hänestä 
esimerkin, esikuvan, jota tulevat seuraamaan, josta tulevat 
oppimaan miljoonat sosialismin rakentajat. ' 

Kallis Sergo! Sosialismin voitoissa, joista maamme ylpeilee, 
niissä -voitoissa,- joita tulevat taistelut tuovat meille — on sinun 


maatamme. 


osuutesi valtava — sitä ei maamme tule milloinkaan unohtamaan. : 


Hyvästi toverimme ja ystävämme, rakas Sergomme. 
"NKP(b):n KK:n YHTEYDESSÄ OLEVA PUOLUE. 
KONTROLLIKOMISSIA "kt 
Jezhov, Jakovlev, Shkirjatov, Jaroslavskij, Akulov, Kui- 
byshev, Peters, Saharova, Sorokin, Grossman, Stavskij, 
Saltanov, Shaburova. 


ER 


| Issiltä, & 


oita? yväi --asfojala kolla 14 asti helmikuun. 21 p:nä. Kello 14 
— Yättämistä varten vainajalle, toveri G. K. shoni- = tulla maan pääsy uurnan luo. aitaa 

Toveri; G,K. Ordzhonikidzen hautajaiset "pide- 
tään Punaisella torilla helmikuun 21 p:nä kello 15. 
Tuhkauurna $uodaan ulos 
14.80. 

Kun toveri G. K. Ordzhonikidzen tuhkauurna on 
vawotu Punaiselle torille, pidetään V. I. Leninin mau- 
soleumin edustalla surumiitinki. 


Yhdessä Le-:: 


— 


):n KK:n Politbyron jäsenen, SSTLS "TpKK:i" jäsenen, Raskaan teolli""""" 


ORDZHONIKIDZEN nautajaisiä. 
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PA , 


Liittojen talosta kello 


Raskaan teollisuuden 
kansankomissariaatilta 


Raskaan teollisuuden kansankomissariaatti 8y- 
vällä surulla tiedoittaa, että helmikuun 18 päivänä 
v. 1987 kuoli taistelupaikalla Raskaan teollisuuden 
kansankomissaari. 

'Grigorij Konstantinovitash Ordzhonikidze — 
yksi Leninin-Stalinin puolueen , rakentajista, sen 
uskollinen poika ja taistelija, proletaarisen dikta- 
tuurin peloton puolustaja, sosialistisen industrian 
kahden viisivuotisen voittojen innostaja ja organi- 
saattori, stahanovilaisten tulinen johtaja ja paras 
ystävä, joka antoi koko erinomaisen elämänsä työ- 
väenluokan asialle. 5; 

Raskaan teollisuuden armeija tulee ainiaasti säi- 
lyttämään unohtumattoman ystävänsä ja johtajansa 
esikuvan ja tiivistämään entistä enemmän rivit sosia- 
lismin uusia voittoja varten. 

RASKAAN TEOLLISUUDEN KANSAN- 
KOMISSARIAATTI. 


SSTL:n Sisäasiain kansan- 
komissariaatilta 


SSTL:n Sisäasiain kansankomissariaatti ilmoittaa 
syvällä surulla, että helmikuun 18 päivänä tv. kuoli 
SSTL:n Raskaan teollisuuden kansankomissaari, 
NKP(b):n KK:n Politbyron jäsen Grigorij Konstan- 
tinovitsh ORDZHONIKIDZE, yksi puolueemme tun- 
netuimmista johtajista, sosialistisen teollisuutemme 
suurin organisaattori ja rakentaja, horjumaton bol- 
sheviikki ja miehuullinen taistelija kaikkia sovetti- 
järjestelmän vihollisia vastaan. 

Hänen kirkas, sankarillinen kuvansa jää ainmai- 
seksi miljoonien työtätekevien sydämeen esimerkkinä 
bolsheviikista ja revolutsioneerista, joka loppuun asti 
antoi järkensä ja tahtonsa koko valtavan energian, 
koko elämänsä proletaarisen revolutsion asian puo- 
lesta, kommunismin asian puolesta. 


SSTL:n SISÄASIAIN KANSAN. 
KOMISSARIAATTI. 


Ulkoasiain kansankomis- 
sariaatilta 


Ulkoasiain kansankomissariaatti yhdessä suuren 
sosialistisen synnyinmaamme kaikkien työtätekevien 


kanssa, suree raskaan menetyksen johdosta — 
NKP(b):n KK:n Politbyron jäsenen, SSTL:n 
TpKK:n jäsenen, Raskaan teollisuuden kansan- 
komissaarin l 


Grigorij Konstantinovitsh Ordzhonikidzen 
kuoleman johdosta. : 

Muisto tov. Ordzhonikidzesta, sosialistisen ras- 
kaen teollisuuden saavutusten mitä lahjakkaimmasta 
organisaattorista, väsymättömästä ja pelottomasta 
taistelijasta Leninin-Stalinin asian puolesta, tulee 
alituisesti innostamaan Sovettiliiton kansoja uusiin 
voittoihin maassamme. 


ULKOASIAIN KANSANKOMISSARIAATTI. 


Yleisvenäläiseltä Toimeenpane- 
valta Keskuskomitealta 


Yleisvenäläinen Toimeenpaneva Keskuskomitea 
syvällä surulla tiedoittaa suuren synnyinmaamme 
työläisille, kolhoosnikoille ja kaikille työtätekeville 
vanhan horjumattoman bolsheviikin, Leninin ja 
Stalinin lähimmän asekumppanin, puolueen päälin- 
jan puolesta rajattoman uskollisen taistelijan, Ras- 
kaan teollisuuden kansankomissaarin 

Grigorij Konstantinovitsh Ordzhonikidzen 
kuolemasta. 

Koko kirkkaan erinomaisen elämänsä, joka ol 


täynnä = sankarillista taistelua ja Jluomispaatosta, 
Grigorij Konstantinovitsh Ordzhonikidze antoi työ- 
väenluokalle ja sen etujoukolle — kommunistiselle 


puolueelle ja muisto hänestä pelottomana taistelijana 
ja sosialistisen rakennustyön lahjakkaana organi- 
saattorina tulee ainiaasti elämään SSTL:n miljoonien 
työtätekevien sydämissä. 


Rmmattiliittojen Yleisliittolaisen 
Keskusneuvoston presidiumilta 


Ammattiliittojen Yleisliittolaisen Keskusneuvoston 
presidiumi syvällä surulla tiedoittaa tulisen bolshe- 
viikin, työväenluokan asian puolesta, sosialismin 
asian puolesta taistelijan, toveri Stalinin lähimmän 
ystävän ja uskollisen asekumppanin, Neuvostoliiton 
Kommunistisen puolueen Politbyron jäsenen, Ras- 
kaan teollisuuden kansankomissaarin — toveri 

Grigorij Konstantinovitsh Ordzhonikidzen 


kuolemasta. 


”Suurten on keskellä sinulia 
paikkasi suuri' 


Sovettiliiton kansojen sydämet on vallannut syvä 
suru. Kuoli Leninin-Stalinin uskollinen asekumppani, 
sosialismin asian puolesta taistellut erinomainen bol- 
sheviikki, Grigorij Konstantinovitsh Ordzhonikidze. 

Karjalan kirjailijat, yhdessä koko Sovettimaan 
kanssa kumartavat päänsä ennenaikaisesti kaatuneen 
johtajan tuhkan ääressä. 

Mutta voisiko kuolla meidän rakkaan Sergomme 
muisto? Ei... P 

- Hänen sankarillinen työnsä elää ja siitä ker- 
tovat Demjan Bednyin säkeet: 

”Että luja kuin betonin, teräksen valtava muuri, 

Sellaiset kasvotpa Sovettimaallakin on. 

Suurten on keskellä sinulla paikkasi suuri, 

Bolsheviikkina teräksen luja oot juuri, 

* Sinussa Leninin-Stalinin karkaisu on.” 

Sövettiliiton kansat tiivistävät entistä lujemmin 
rivinsä . Leninin-Stalinin puolueen ympärille. 


KARJALAN SOVETTIKIRJAILIJAIN LIITTO. 


0; PNI 


Todellinen 


Sydän puristuu kivusta ja mie- 


leniniläinen 


nettänyt mitä suurimman valtiol- 


Ji jyrkästi kieltäytyy uskomasta,|lisen — toimihenkilön, raskaan 
että keskuudessamme ei enäälteollisuuden lahjakkaan koman- 
ole Sergoa. darmin, jonka ansioita raskaan 
On poistunut oivallinen bol- teollisuuden luomisessa, komen- 
sheviikki, erinomainen ihminen, hioen SNSENTÄ ei 
; in1- | voida yliarvioida. , N 

mainio toveri, todellinen lenini etua PTO 


läinen, Stalinin asekumppani ja 
ystävä. 

Puolueemme on = menettänyt 
yhden rakentajistaan, menettä- 
nyt Sergon, joka Leninin-Stali- 
mm johdolla taantumuksen ras- 
kaina vuosina tunkeutui Venä- 
jän kaikille kolkille, kokosi ja 
tiivisti bolshevistisia, leniniläisiä 
kaadereita, opetti niitä leniniläi- 
sesti, stalinilaisesti taistelemaan 
kaikenkarvaisia opportunisteja 
vastaan, bolshevistisen puolueen 
puolesta, Meidän puolueemme on 
menettänyt Sergon, joka taiste- 
lussa — vastavallankumouksellista 
trotskilaisuutta vastaan oli puo- 
lueemme stalinilaisen esikunnan 
yksi aktiivisimmista taistelijoista, 
toveri Stalinin uskollinen apulai- 
nen taistelussa leniniläisen opin 
puolesta, maamme kehityksen le- 
niniläisen tien puolesta, trotski- 
laisia — pettureita, kamenevilais- 
zinovjevilaisia —epäsikiöitä = vas- 
taan. 

Fi enää ole Sergoa, aktiivisin- 
ta taistelijaa oikeistolaisia an- 
tautujia vastaan, niitä vastaan, 
jotka joutuen paniikkiin =vihol- 
listen edessä, halusivat =sysästä 
puolueen = industrialisoinnin — 1lo- 
pettamisen, — kollektivisoimisesta 
luopumisen tielle, halusivat €rii- 
sua sovettimaan aseista sisäisten 


ja ulkoisten vihollisten edessä. 
Suuri synnyinmaamme on me- 


menettäneet Sergo Ordzhonikid- 
zen, joka kansalaissodan vuosi- 
na, ollen Revvojensovetin jäsen, 
murskasi viholliset, . vapauttaen 
Ukrainan valkobandeista. 


Ukraina on menetiänyt Ser- 
gon, jonka nimeen irroittamatto- 
masti yhdistyy Dnjeprin sähkö- 
aseman ja teollisuuskombinaatin 
rakentaminen, uuden Donbassin 
luominen, — kymmenien — uusien 
suurten tehtaiden rakentamisen, 


niiden joukossa sellaisten jätti- 
läisten = kuin ovat Harjkovin. 
traktoritehdas, Kramatorin ko- 


nerakennustehdas, Lugan veturi- 
rakennustehdas' ja monet muut. 

Kaikki me olemme menettä- 
neet lumoavan toverin, joka oli 
hyvin vaatimaton, suora ja herk- 
kä, johtajan, jolla oli ehtymä- 
tön energia ja työkykyisyysi" 

Katkeamattomilla — yhdyssiteil- 
lä Sergo oli sidottu puolueenime ; 
kymmenien tuhansien aktivistien 
kanssa, koko puolueen kanssa, 
joka rajattomasti häntä rakasti 
johtajana ja toverina, joka yh- 
disti itseensä bolsheviikin par- 
haat ominaisuudet. 


On poistunut kallis $ergo, 
kristallinpuhdas — ihminen, joka 
antoi kaikki voimansa puolueen 
asialle, Leninin-Stalinin 


asialle. 


suurelle 


Kosior, Petrovskij, Postyshev, Ljubtshenko, Balitskij, Ja- 
kir, Popov, Zatonskij, Shelehes, Kudrjavtsev, Hatajevitsh, 
Sarkisov, Gikalo, Suhomlin, Schlichter, Veger, Tshern- 


javskij. 


PONNKINIISSSN NSN S "TINO 


Tulinen bolsheviikki 


Sergosta on vaikea, mahdoton | 


puhua — siten kuin kuolleesta. 
Tuossa hän seisoo silmien edessä 
— elämänhaluisena, reippaana, 
iloisena . .. Tällaisena hän tulee 
aina säilymään muistissamme -— 
lujatahtoisena , ihmisenä, tulisena 
bolsheviikkina, : joka osasi häntä 
ympäröiviin — ihmisiin — tartuttaa 
horjumattoman uskon revolutsion 
voimiin. 

Me tunsimme hänet useita vuo- 
sia, me rakastimme häntä koko 
sydämestämme, ja mitä pitem- 
mälle, sitä enemmän, sillä hän 
kuului = stalinilaisten = bolsheviik- 
kien ja johtajien siihen jouk- 
koon, joita ei voida olla rakasta- 
matta. Aika-ajoin me unohdim- 
me, että hän on sairas, sillä niin 
hyvin hän osasi peittää sairau- 
tensa, joka mursi hänen organis- 
miaan, niin hyvin hän osasi aina 
ja kaikkialla pysyä ehtymättö 
män optimismin ihmisenä. 

Sairaana ollessaan hän piti it- 
seään pystyssä tavattomalla tah- 
tonsa jännittämisellä, antaen it- 
sensä kokonaan kansan asialle, 
sosialismin asialle. Tämän erin 
omaisen bolsheviikin tulinen sy- 
dän ei kestänyt näin suurta kuor- 


mitusta, se ratkesi. ja niin 
hän ei enään ole keskuudes- 
samme Miten hän = iloit- 
sikaan tehtaamme pienimmistäkin 
saavutuksista, = kuinka syvästi 
hän kiinnitti huomiota uusien 
”ZIS”-autojen tuotannon kaik- 


kiin yksityiskohtiin, autojen, joi- 
den syntymiseen hän joku päivä 
niin lämpimästi osallistui! Muis- 
tuu mieleen raskaänteollisuuden 
komandarmin — Sergo Ordzhoni- 
kidzen viimeinen matka tehtaal- 
lamme. Se oli helmikuun 8 päi- 
vänä kello 12 päivällä. Kuten ai- 
na, niin hänen tämäkin saapumi- 
sensa oli odottamaton. Sellainen 
oli. Sergon tyyli. Ennakolta va- 
rottamatta hän aina saapuu teh- 
taalle, menee työosastoon. 
vouttaen kaikki kabinetit. 
menee sinne, jossa sykkii 
tannollisen elämän valtimo, 
menee työn ihmisten luo. 
Kaikkein raskaimpina hetkinä, 
jolloin tehtaamme ratkaisi autlo- 


si- 


Hän 


rakennusteollisuuden raskaita, 
vaikeita probleemeja, me aina 
saimme lämmintä kannatusta, 


apua ja neuvoa Sergo Ordzhoni- 
kidzelta. Tehtaamme koko his- 
toria yhdistyy tiiviisti tämän re 
volutsion tulisen tribuunin ni 
meen, Sergo Ordzhonikidzen ni- 
meen. Asiallisesti, energisesti ja 
innokkaasti Sergo auttoi 
ratkaisemaan kaikki 
tannon omaksumisen monimut- 
kaiset kysymykset. Tälläkin ker 
ralla — helmikuun 8 päivänä 
-— hän saapui yhdessä 
Voroshilovin = kanssa — tarkasta- 
maan työtämme, auttamaan mei- 
tä menestyksellisemmin kulke- 


maan eteenpäin. 


meitä 
uuden tuo- 


toveri 


tuo- j 
hän | 


Olin pääkonveijerin luona kun 
minulle tiedoitettiin, että Sergo 
on saapunut tehtaalle ja on nyt 
prässiosastossa. Kun tulin. präs- 
siosastoon, Sergoa ei siellä enää 
ollut. Hän oli mennyt työkalu- 
osastoon. Uudessa työkaluosas- 
tossa hän yksityiskohtaisesti, hä- 
nelle ominaisella huolellisuudella 


ja syvällisyydellä, tutustui työ 
osaston työhön, kävi kaikissa 
neljässä — kerroksessa; tutustui 
elävällä — mielenkiinnolla — kaik- 
keen. 

Täällä, tehtaan työosastoissa, 


hän tunsi suuren määrän ihmisiä 
henkilökohtaisesti, samoin kuin 
myöskin he tunsivat hänet. Hä- 
nellä oli tuttuja työläisten, mes- 
tareiden, insinöörien keskuudes- 
sa. Iloisesti hän tervehti kaik- 
kia ja suurella lämmöllä ky- 
seli jokaiselta asioista.  Hä- 
nen mieltänsä = kiinnosti se, 
kuinka paljon työläiset ansaitse- 
vat, minkälaisia ovat työolosuh- 
teet, missä työläiset opiskelevat, 
mikä heitä kiinnostaa ... Hän 


osasi ihmisiin tartuttaa iloa ja 
reippautta. 
Modelliosaston kautta Sergo 


meni harmaan valuraudan valu- 
osastoon. Ruokalassa hän istuu- 
tui ruokailijain viereen, ollen 
kiinnostettu ruuan laadusta, an- 
noksien mausta, ruokalistan mo- 
nipuolisuudesta. Ja vaikka hän 
olikin väsynyt, niin siitä huoli- 
matta, kuten aina, paloi halusta 
nähdä enemmän, olla enemmän 
kosketuksissa työläisten kanssa. 
Valuosastosta hän meni ensim- 
mäiseen — mekaaniseen työosas- 
toon, pääkonveijerin luo, sieltä 
toiseen — mekaaniseen = osastoon, 
kaikkialla = kiinnittäen =yksityis- 
kohtaista huomiota ja syventyen 
tehtaan elämään. Hän vaatijmei;, 
tä jouduttamaan lämpösähköase- 
män rakentamista ja toivoi meil- 
le menestyksiä työssä. 

Sergo on eroittamaton teh- 
taamme elämästä, samoin kuin 
hän on eroittamaton koko -maam 
me elämästä, jonka aktiivinen ra- 
kentaja ja luoja hän oli. Tuli- 
sen bolsheviikin esikuva, revolui- 


sion jalon ritarin esikuva tulce 
aina. säilymään sydämissämme. 
Me lämpimästi» ja. hellästi kut- 


suimme häntä keskuudessamme 
— Sergoksi. Tätä 'puoluenimeä 
hän kantoi kansan vihollisia vas 
taan, puolueen vihollisia vas 
taan käytyjen taisteluiden vuosi- 
kymmenien läpi. Raskaan teol- 
lisuuden komandarmina hän oli 
ystävämme ja vanhempi toverim- 
me, herkkä kasvattaja, luja, pe- 
riaatteellinen bolsheviikki. 
Kansan mielestä ei tule kos- 


kaan häipymään ystävän, toverin, 


johtajan — Sergo Ordzhonikid- 
zen — ylevä ja Yksinkertainen, 
innostava ja erinomainen: &$i- 


kuva. 


työtätekevien 


ki. 


| go Ordzhonikidzen ruumis. 
lallisen ankarassa hiljaisuudessa 


Loppumattoman surullinen vies- 
ti. tulisen bolshevikin-leniniläisen 
Grigorij Konstantinovitsh Ord- 
zhonikidzen €ennenaikaisestä kuo- 
lemasta — salamannopeudella , le 
visi ympäri Sovettimaan.; Te 
rävä, ahdistava kipu koski so 
sialismin maan miljoonien 
sydämiä, työ- 
tätekevien, jotka menettivät yh- 
den parhaimman poikansa. $y- 
vässä surussa heräsi pääkaupun- 
Aamusta alkaen helmikuun 
19 päivänä Liittojen talolle, jos- 
sa lepää Raskaan teollisuuden 
komandarmin ruumis, suuntasivat 
kulkunsa kymmenet tuhannet ih- 
miset, Ja kun rakennuksen le- 
veät ovet avattiin, Pylvässalin 
kautta alkoi keskeytymätön kul- 
kue. 

Työläiset, työläisnaiset, toimit- 
sijat, kotiemännät, 


lustan ohi, jolle on asetettu Ser- 
Juh- 


kulkee ihmisvirta. He katsovat 
koko ajan jalustalle, pyrkien ui- 
niaaksi säilyttämään muistossaan 
mainion bolshevikin läheisen ja 


erinomaisen kuvan, ihmisen, jota| koko, valoisan. suurenmoisen elä-| unohtu: 


miljoonat työtätekevät rakkau- 


della nimittivät Sergoksi. 
e 


%* %* 


Jalusta on ympäröity suurella 
määrällä eläviä kukkia. Pääpuo- 
lessa ovat lasketut liput, kallis- 
taneet kruununsa vihreät palmut. 
Surukankaalla = peitetyt lamput 
luovat puolihämärää valoa saliin, 
jonka hiljaisuudessa surullisesti 
soivat surumarssin säveleet, 

Arkun ääressä, - painaen pään- 
sä alas, vainajaa hyvästelee hä- 
nen uskollinen taistelutoverinsa 
Zinaida Gavrilovna. Täällä ovat 
myöskin lähimmät ystävät ja ase- 
kumppanit. Heidän joukossaan 
toverit L. M. Kaganovitsh, Vo- 
roshilov, Mikojan, Akulov, Stets- 
kij, rap eiy 


movitsh, M. M. Kaganovitsh ym 


ylioppilaat, 
koululaiset kulkevat korkean ja- 


vitsh Ordzhonikidzelle. 
vartiostossa ovat. tt. 
Isajev, Muklevitsh, Krestinskij, 
Karahan, Lozovskij, J. D. Vo 
roshilova, Jerjomin, Ljubimöv, 
Knorin, Bauman 
Hetkeksikään ei keskeydy työ- 
Yatekösien kulkue, jotka haluavat 
sarioa kalliille Sergolle viimeisen 
kerran ”hyvästi”. Raskaan me- 
netyksen mitä suurimman surun 
tuovat . tänne, Pylvyässaliin, pää- 
kaupungin teollisuusjättiläisten 
monilukuiset edustajistot. Aamul- 
la tehtailla on pidetty työläisten 
surukokouksia, jotka = lähettivät 
Liittojen taloon tovereitaan. He 
tulivat työpenkkien äärestä, kon- 
veijereiden, :« koneiden". > äärestä; 
tuotantolaitoksista, jotka- on luo 
tu Sergon rautaisella tahdolla ja 
ehtymättömällä energialla. stalini- 
laisen » industrialisoirisplaanin 
mukaan. He, tulivat" osoittapiaan 
sovettikansan suunnatonta kipua, 
hyvästelemään raskaan teollisuu-|' 


Kunnia- 


tulista tribunia, mahtavan staha- 
no 


nutta ' organisaattoria, . joka antoi 


mänsä loppuun = asti; viimeiseen 


hengenvetoon asti; työväenluokan E. 


Mirzojan, | neljäs 


ja monet muut:|" 


den rakasta. känsankomissaarias. 


ilaisen liikkeen innostuttajaa, | kulkee ohitse + kansa, 
bolshevistisen « puolueen -ansioitu-, 


Kuluu « tunti, toinen, kolmas, 
Surukulkue + jatkuu. 
Uusia ja yhä uusia tuhansia ih- 
misiä kulkee Pylvässalin läpi, hy- 
västellen. i 2 

- Toisinaan uuluu itkua. Mo- 
nien silmistä jalleen vuotavat 
kyyneleet. Suuren teatterin or- 
kesterin esittämä Chopinin suru- 
märssi "vaihtuu Bethovenin, Wag- 
nerin, Tshaikovskin surumelodioi- 
hin. Nämä sävelet tekevät vielä 
terävämmäksi”" * puolueemme, 
maamme .ja koko työtätekevän 
ihmiskunnan *kärsimän. menetyk- 
sen. 

Arkun ääressä on edelleenkin 
Sergon- uskollinen ystävä ja to- 
veri Zinaida Gavrilövna Ordzho- 
.nikidze. Melkein silmiään rä- 
päyttämättä katsoo hän rakkaan 
ihmisen niin läheisiä ja kalliita 
piirteitä. Vieressä olevasta kuk- 


akorista hän ottaa ja panee 
a un muutamia oksia. 
ohottaen.. korkealle kätensä 


pioneerit esittävät Pioneeriter- 
vehdyksensä. Paljastaen päänsä 
Kulkevat 
äidit, kohottaen käsillään 
siaan, joille tulisen 'bolshevikin 
ma kuva tulee — ole- 
maan kirkkaana esimerkkinä, 
Kunniavahdissa ovat tt. 


asialle, puolueensa, Leninin-Stali- | mov, Lebedj, Zemljatshka, Talj, 


nin puolueen asialle. 


% F.E 


Saliin tulee L. M. Kaganovit-| Stavskij, 
shin -nim. onm. kuulalaakeriteh | proletaarisen divisian komentaja] universiteetin ylioppilaat, 
taan edustajisto. Tämän tehtaan,| Petrovskij, Moskovan 
satojen | edustajat. 


samoin. kuin - myöskin 
muiden tuotantolaitosten raken- 
tamista huolellisella isällisellä sil- 


mällä valvoi joka päivä raskaan | lääketieteellisen 
Edus- | oppilaat, 


teollisuuden komandarmi. 
tajat asettavat; warovaisesti sep- 


peleen arkun vierelle. Tuossa on| iemikot. 


toinen suuri seppele. Se on mus- 

tanmetallurgian työntekijöiltä. 
Kunniavartiosion uusiin vuo- 

roihin asettuvat 'f%t. 


Budjonnyi, | tin sihteeri tov. 
Hruschev, Ruhi-| Eliava, Shvernik, Unschlicht, toi- 


Adoratskij, Tupolev, Kork, F. 


* Kon, Kuljkov, Margolin, Koryt- 


nyi, Filatov, Korotshankov, O. J. 
Schmidt, Vyshinskij, 
Korneitshuk, Kirshon, 


tehtaiden 


saliin tulevat ”Kautshuk”-tehtaan 
työläiset, Moskovan ensimmäisen 

instituutin — yli- 
insinööriteknillisel 
työntekijät, professorit ja aka- 

Sovettiliiton -TpKK:n = sihteeri 
tov. = Akulov — ja Sovettiliiton 
TpKK:n Kansallisuuksien Sove- 
Hatskevitsh tuo- 
vat seppeleen. Leveälle nauhalle 


sen luokan komandarmit Alksnis, on kirjoitettu: 


Pitkiä, hyvin pitkiä minuutteja Sedjakin, Halepskij, korpuksen 


he seisovat 
ääressä, 
kallista, 
riaan . 

Vaihtuu kunniavartiosto. 
(b):n Keskuskomitean, Puolue- 
kontrollin komissin. Sovettikon- 
trollin komissin, NKP(b):n Mos- 
kovan komitean, Marxin-Engel- 
sin-Leninin instituutin, Raskaan 
teollisuuden — kansankomissariaa- 
tin ja muiden kansankomissa- 
riaattien työntekijät, Moskovan 
rajonien työntekijät, talousmie- 
het, Punaisen armeijan komerta- 
jat suorittavat viimeisen velvol- 
lisuutensa Grigorij Konstantino- 


surullisen jalustan 
hyvästellen rajattoman 
unohtumatonta — tove- 


NKP 


komentaja Todorskij, 


armeijan | sialistisen 
toisen luokan: komissaari Aron- | käälle 


— MTuliselle bolsheviikille, 30- 
teollisuuden kyvyk- 
organisaattorille toveri 


shtam, tt. Bubnov, Berija, Musa- | Sergo Ordzhonikidzelle Sovetti- 


bekov, —Bagirov. 
vaihtuu sotilasvartiostov Proletaa- 
risen divisian =taistelijat kun- 


nioittavat hänen muistoaan, joka | asetetaan arkun 
uhrasi paljon voimiaan Sovettien | seppele. 


Äänettömästi | liiton Toimeenpanevalta Keskus- 


komitealta. 

Kello 15.50 saliin tuodaan ja 
viereen = suuri 
Punaiseen nauhaan on 


maan puolustuksen lujittamiseen, | kirjoitettu: 


joka turvasi Työläis-Talonpoikai- 


sen Punaisen armeijan mahtavil- | toimihenkilölle, 
Ja puris-| tomalle 
käsissään kivääriä | selle Grigorij 


Ja puolustusvälineillä. 
taen "lujasti 


taistelijat tulisen bolshevikin ar-| Ordzhonikidzelle 
kun ääressä 'Yännovat puolusta-| Keskuskomitealta. 


kunniavartiostoon 
Stalin, 


vansa sitkeästi sosialismin suuria 
saavutuksia. 


Puolueemme — suurimmalle 
tuliselle, —pelot- 
bolsheviikille-leniniläi- 
Konstantinovitsh 

NKP(b):n 


Kello 16.55 


asettuvat tt. Molotov, 


KUVASSA: Toveri SERGO ORDZHONIKIDZE Schelkovakin lentokentällä tt. TSHKALOVIN, M.M. KAGANO- 
VITSHIN ja prof. TUPOLEVIN seurassa. 


(Sojuzfoto) 


Jokaisessa koneessa on osa hänen 
tulista sydäntään 


On raskasta 
erinomaisesta 
naa kuoli. 


kirjoittaa . tästä 
bolsheviikista sa- 
Vasta kymmenen päi- 
vää sitien me näimme rakkaan 
Sergon — Raskaan = teollisuuden 
kansankomissariaatissa, vasta 
kymmenen — päivää sitten - me 
kuuntelimme hänen tulista, bol- 
shevistista, elämänhaluista — pu- 
hettaan. 

Hän oli Leninin = tosi oppilas, 
toveri Stalinin oikea käsi. 

Sergo antoi koko elämänsä 
proletaariselle revolutsiolle, Van- 
kilat ja karkoitukset, vainoami- 
;set ja pakkotyöt eivät 
neet tulista tribunia — revolu- 
tsioneeria. 

Tehden työtä aamusta myöhäi- 
seen yöhön asti, hän suoritti 
suuria tekoja maassamme. Tä- 
mä.. ihminen eli aivan viime het- 
een "asti * puolueensa 


kansansa asioissa. 


murta- 


"asioissa; i 
dina. 


Erikoinen järjen selvyys, toolset meidän jokaista askeliamme 


niniläinen logiikka ja mitä lah- 
jakkaimmat -organisatooriset ky- 
vyt antoivat Sergolle mahdolli- 
suuden kaikkein vastuunalaisim- 
malla alalla. Raskaan teollisuu- 
den  kansankomissaarina, lujasti 
ja päättävästi toteuttaa Leninin 
yhden tärkeimmän = ohjeen — 
maamme industrialisoinnin. , Jo- 
kainen lentäjä, . "jokainen tankis-. 
ti, autonmajaja:ja traktoristi :— 
kaikki he tietävät, että taistelu- 
ja talouskoneiden metallisiin 
kylmiin: osiin on valettu kansan 
yhden . eniten. rakastetun johta 
jan. — kalliin; Sergo Ordzhoni- 
Kidzen. tulisen sydämen osasia. 
Meidän on erikoisen raskasta 
puhua: tästä erinomaisesta ihmi- 
sestä, sillä hän oli meidän todel- 
linen pä r joka, av 


lentäessämme Arktikan yllä 
Ohotanmeren myrskyisten aal- 
tojen yllä. Se oli toveri Sergo, 
joka käski meidän 
maahan kun sai tietää, että me 


olimme — joutuneet | uhkaavaan, 
mitä = vaikeimpaan: tilanteeseen. 
Rakkaus kaikkein * pienintä ih- 


mistä: ;kohtaan, rakkaus totuutta 
ja rehellisyyttä kohtaan: oli rak- 
kaan Sergon luonteen eroittama- 
ton piirre. 


Hyvästi, kallis toveri, hyvästi 
ystävämme ja isämme! 
Vannomme = hautasi. ääressä, 


että sinun aatteittesi puolesta me 
tulemme taistelemaan elämämme 
loppmun asti 


Sovettiliiton sankarit 
«Te 


A. Bel jakov. 


lap- i 


kirjailijat | läiset, 


Surulippuja kantaen| taiteilijat, 


ja | tymätöntä bolshevistista 


j maan 


Kaganovitsh, — Voroshilov, Kali- 
siin; Andrejev, Mikojan, Tohu- 
barj. 


Liikkumattomina seisovat Ser- 
gon kaikkein lähimmät ystävät. 
Yhdessä heidän kanssaan hän 
taisteli sosialismin voiton puoles- 
ta, yhdessä heidän kanssaan hän 
säälittä iski kansan ' vihollisia. 

Kuluu 5 minuuttia. Tt. Stalin, 
Molotov, Kaganovitsh, Voroshi- 
lov, Kalinin, Andrejev, Mikojan 
ja Tshubarj kaikki yhdessä lä 
hestyvät = arkkua. He katsovat 
suuren bolshevikin rakkaita piir- 


'1 teitä. 
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Kunnfavartiossa ovat tt Di 
mitrov, —Manuilskij, Pjatnitskij. 
Heidän tilalleen asettuvat Litvi- 
nov, *Stomonjakov, M. M. Kaga- 
novitsh, Agranov, Krylenko. 

Kello on 6. Kadut alkavat 
käydä hämäriksi. Kaikilta syr- 
jäseuduilta tänne, Liittojen ta- 
lolle, työnsä päätettyään aamu- 
vuorossa, tulevat työläisten ja 
toimitsijoiden yhä uudet ja uu- 
det kolonnai. Arkun ohi kulke- 
vat Sergo Ordzhonikidzen nim. 
om. —tehtaan, ”Serp i Molot”- 
tehtaan, nostolaitteiden tehtaan, 


S. M. Kirovin nim. om. ensim- 


Suli- | mäisen valtion kellotehtaan, No- 


ginin nim. om. tehtaan, Men- 
zhinskin nim. om. tehtaan N:o 
39, Moskovan ja Kievin rauta- 
tien Moskovan veturidepon työ- 
kansankomissariaattien 


työntekijät, Moskovan valtion 
puna- 
armeijalaiset, punalaivastolaiset, 


kirjailijat, näyttelijät. 

Kunniavartiossa ovat tt. Zhda- 
nov, Jezhov, Mezhlauk, Antipov, 
Hruschev, Gamarnik, $ulimov, 
Kosarev, Bauman, Heidän tilal- 
leen asettuvat Punaisen  armei- 
jan komentajat, akatemikot, sta- 
hanovilaiset, tieteen, kirjallisuu- 
den ja taiteen työntekijät. Suu- 
ren synnyinmaamme parhaat po- 
jat suorittavat viimeisen velvol- 
lisuutensa häntä kohtaan, joka 
koko mainion elämänsä omisti Le- 
ninin-Stalinin asialle. Kunniavar- 
tiossa ovat Sergon vanhat ystä- 
vät ja — asekumppanit, joiden 
kanssa hän maanalaisuuden ras- 
kaina päivinä tiivisti bolshevisti- 
sen puolueen ympärille Batumin, 
Gudautin, Bakun ja Tbilisin työ- 
läisiä. | Pääpuolessa ovat hänen 
vanhat asekumppaninsa = kansa- 
laissodan ajoilta. Tässä rinnalla 
ovat myöskin me, joiden kanssa 
hän mitä vaikeimmissa olosuh- 
teissa pystytti sorettivallan Ta- 
ka-Kaukaasiassa, kohotti hajoi- 
tettua kansantaloutta, rakensi 
sosialisiista industriaa. 

Kello on 6.20. Ystävän ja ase- 
kumppanin — pääpuoleen tulevat 
uudelleen tt. Stalin, Molotov, 
Kaganovitsh, Voroshilov, Kali- 
nin, Andrejev, Mikojan, Tshu- 
barj. 

He seisovat kansan tiiviin, 
liikkuvan kehän ympäröiminä. 


Sanottuaan — viimeisen kerran 
”hyvästi” rakkaalle =Sergolle, 
työtätekevät suuntaavat katseen- 
sa. > kansojen. suureen johta- 
jaan — toveri Staliniin. 
Hänen — kasvonsa, jotka Hhei- 
jastavat murtumatonta roh- 
keutta ja voimaa, täyttävät jo- 
kaisen työtätekevän sydämen 
horjumattomalla varmuudella, 
innostavat uusiin sankaritekoihin 
vastaisessa = taistelussa kommu- 
nismin voiton puolesta. 

Kunniavartiosto vaihtuu. Pää- 
puoleen tulevat tehtaiden tireh- 
töömit, sotilasakatemikot, Mosko- 
van — sovetin, Kulkulaitosasiain 
kansankomissariaatin, taiteili- 
joiden liiton ja muiden edusta- 
jistot. Arkkua lähestyvät ja py- 


sähtyvät sen ääreen tt. Posty- 
shev ja Petrovskij. = Sergon 
omaisten ja läheisten ystävien 
joukossa on tov. Krupskaja. 
vun 
On jo myöhäinen ilta. Mutta 
jatkuvasti tulee työtätekevien 


kolonnoja. Vaiteliaina he hyväs- 
televät rakasta Sergoa. 

Kello 21.05. Saliin tuodaan 
seppele. Siinä on kirjoitus: 

— Tuliselle taistelijalle kom- 
munismin = puolesta, sosialistisen 
industrjan mainehikkaalle johta- 
jalle toveri Sergo Ordzhonikid- 
zelle SSSR:n Kansankomissaa- 
rien Sovetilta. 

Kello 21.15 uuteen kunniavar- 
tiostoon asettuvat tt. Postyshev, 
Gamarnik, — Budjonnyi, JJakir, 


Hruschev, — Antipov, Shvernik, 
Gikalo. . 

Arkun ohi kulkevat = sotilas- 
akatemioiden oppilaat, työläiset, 
työläisnaiset, tiedemiehet, toimit. 
sijat ja paljon, hyvin paljon 
lapsia. 


Illan kuluessa kunniavartiostos- 
sa seisovat tt. Eiche, Akulov, Jev- 
dokimov, Shkirjatov, Rozenholtz, 
Davtjan, Razumov, kirjailija So- 


bolev, — Sarkisov, Shumjatskij, 
Sudjin, Kleiner, Ikramov, So- 


vettiliiton sankari Tshkalov, Kal- 
manovitsh. 

Saliin tuodaan yhä uusia ja 
uusia seppeleitä. Niiden joukos- 
sa on seppeleitä tov. Kaganovit- 
shin, tov. Voroshilovin, tov. Mi- 
kojanin — perheiltä, NKP(b):n 
Moskovan komitealta, Moskovan 
sovetilta ja tt. Berijalta, Musa- 
bekovilta, Bagirovilta, Amatunil- 
ta. Yhteensä kello 11 mennessä 
illalla arkun ympärillä ja pitkin 
salin — seinävieriä oli yli 120 
seppelettä. 

Viimeisissä kunniavartiöstoissa 
seisoivat tt. G. I. Petrovskij, Su- 
limov, |Hruschev, Shumjatskij, 
ev Jevdokimov, V. I. Mezh- 

uk, Eiche, Eideman, Demjan 
Bednyi ym. 

Kello 0.30 pääsy arkun ääreen 
keskeytettiin aamuun asti. 

Eilisen päivän kuluessa Pyl- 
vässaiin kautta Sergo Ordzhoni- 
kidzen arkun ohi kulki noin 250 
tuhatta ihmistä. 


— 0 


Erinomainen 


Ei ole enään tulisesti rakastet- 
tua, kallista toveri Sergoa, Ku- 
vaamaton on suru ja menetyksen 
raskaus. —Riveistämme on pois- 
tunut Leninin ja Stalinin uskolli- 
nen oppilas ja asekumppani, tu- 
linen taistelija puolueen yhtenäi- 
syyden puolesta, sosialismin voi- 
ton puolesta maassamme, leppy- 
mätön taistelija kansan kaikkia 
vihollisia vastaan. 

Koko kirkkaan ja mainehik- 
kaan elämänsä ajan toveri Ser- 
g0 taisteli maamme työväenluo- 
kan asian puolesta, kansainväli- 
sen proletariaatin asian puolesta. 
Maanalaisuuden raskaina vuosi- 
na Sergo Ordzhonikidze Leninin 
ja Stalinin johdolla tiivisti työ- 
tätekeviä bolshevistisen puolueen 
lipun alle, kokosi ja organisoi 
bolsheviikkien voimia. 

Toveri Ordzhonikidzen heiken- 
tahtoa 
eivät murtaneet tsaristisella kar- 
koituksella, vankilassa ja pakko- 


laskeutua | työssä olon monet vuodet: 


Suuri on toveri Ordzhonikidzen 
osuus Lokakuun kumouksen val- 
mistelemisessä = ja organisoimi- 
sessa, nuoren sosialistisen tasa- 
vallan puolustamisessa — valko- 
kaartilaisten — ja -interventtien 
hyökkäyksiltä. 

Erikoisella, hänelle ominaisella 
revolutsioonisella sitkeydellä 
toveri; Ordzhonikidze (toteutti 
industrialisoimisen stalini- 
laista plaania, organisoi ja johti 
raskaanteollisuuden jättiläis- 
mäistä rakentamista, sen uuden 
tekniikan valtaamista. Raskaan 


bolsheviikki 


teollisuuden kansankomissaarin 
tehtävässä ollessaan = kirkkaasti 
tulivat esille hänen bolshevisti- 
sen organisaattorin ja sosialis- 
min maan kyvykkään valtiollisen 
toimihenkilön ominaisuutensa. 
Toveri Ordzhonikidze = stalinilai- 
sesti kasvatti ja kehitti raskaan 
teollisuuden tuotantolaitosten 
stahanovilaisten, työläis-mestarei- 
den, -insinöörien ja -tirehtöörien 
kaadereita. 

Valtava on toveri Ordzhoni- 
kidzen osuus Moskovan bolshe- 
vistisen järjestön elämässä ja 
työssä, Moskovan — stalinilaisen 
rekonstruointiplaanin — täyttämi- 
sessä, Moskovan ja Moskovan 
alueen raskaan teollisuuden saa- 
vutukset, uusien tehdasjättiläis- 
ten: Stalinin nim. om. autoteh- 
taan, ”Sharikopotshipnik”-teh- 
taan, lentokonetehtaiden raken- 
taminen, uuden Stalinogorskin 


kaupungin, Novotuljskin —metal- 
lurgisen tehtaan — rakentaminen, 
Moskovan metropolitenin toisen 


vuoron rakentaminen — kaikki 
tämä eroittamattomasti yhdistyy 
Sergo Ordzhonikidzen mainehik- 


kaaseen nimeen. 


Moskovan ja Moskovan aiueen 
työläiset, kolhoosnikat ja kaikki 
työtätekevät laskevat lippunsa 


erinomaisen bolsheviikin = ja ih- 
misen, jota tulisesti rakastavat 
työtätekevien laajat joukot — 


kalliin Sergo Ordzhonikidzen — 
kirkkaalle muistolle, 


Hyvästi, meidän rakas, unoh- 
tumaton Sergomme! 


Hnrischev, N. Margolin, M. Kuljkov, D. Korotshenkov, 
. Korytnyi, N. Filatov, N. Bulganin, S Redens J Kogan, 
15 Söifer. A. Badajev, A. Volkov, N. Andreasjan. 


PUNAINEN KARJALA 


G. K. ORDZHONIKIDZE 


Ulkomaalaiset lehdet 


Karjalan työtätekevät surevat toveri 
Ordzhonikidzen ennenaikaista kuolemaa 


Raskas menetys 


PUUTOSI, 20 (Karel-TASS). Sy- 
wästi surren ottivat Puutosin työtä- 
tekevät vastaan tiedon etevän bol- 
sheviikin, tulisen — revolutsioneerin 
tov. ORDZHONIKIDZEN kuolemaa- 
ta. Heti suruviestin saavuttua ko- 
koontuivat työtätekevät miitinkeihin, 
joita järjestettiin tov. Ordzhonikid- 
zen muistoksi. : 

Päätöslauselmissaan — työläiset U- 
mnoittavat, että tov, Ordzhonikidzeo 
muistoksi he yhä tiiviimmin yhdistä- 
vät voimansa sosialismin rakentamis- 
ta varten. 

* * * 

KEMI, 20 (Karel-TASS), Kaupun- 
ki on liputettu surulipuin. Radioitse 
saatu tieto NKP(b):n KK:n polit- 
byron jäsenen, Raskaan teollisuuden 
kansankomissaarin tov. ORDZHON!- 
KIDZEN kuolemasta otettiin vastaan 
syvällä surulla. Kaupungin tuotanto- 
laitoksissa ja virastoissa on ollut suu- 
ri määrä kokouksia ja miitinkejä, 
joiden päätöslauselmissa työtätekevöt 
lausuvat —surunvalittelunsa puoluest 
KK:lle ja hallitukselle raskaan me- 
netyksen johdosta. Työtätekevät va- 
kuuttavat puolueelle ja hallitukselle 
valmeudestaan jatkaa sosialistisen in- 
dustrian — rakentamista, = industrian, 
joka on luotu tov. Ordzhonikidzen 
johdolla. Monet työläiset ovat ehdot- 
taneet muistomerkin rakentamista ra- 
kastetulle kansankomissaarille. 


e + 93 
KANTALAHTI, 20 (Karel-TASS). 
Kaikkialla Kantalahden ratasolmun 
esemilla ja pysäkeillä pidetään ko- 


mn 00." 


Surukokouksia Kiestingissä 


KIESTINKI, 20 (Karel-TASS). 
Kiestingin työtätekevät lausuvat 9y- 
vän surunsa puolueen suurön toimi- 
henkilön, lujan leniniläisen, toveri 
Grigorij Konstantinovitsh ORDZHO- 
NIKIDZEN ennenaikaisen kuoleman 
johdosta. Helmikuun 19 päivänä oli 
kaikissa virastoissa ja laitoksissa su- 
rumiitinkejä, joissa työtätekevät kuu- 
livat selostuksia toveri Ordzhonikid- 


aan smtna an nn ma J amaaansa mn nn 


Kontupohjassa 


KONTUPOHJA, 20 (Karel-TASS). 
Illalla, helmikuun 19 päivänä, oi 
Kontupohjassa yleinen miitinki. Mii- 
tingissä hyväksyttiin = telegrammi 
NKP(b):n KK:lle. Siinä ilmaistaan 
Kontupohjan työtätekevien syvä suru 
Raskaan = teollisuuden kansankomis- 
saarin, toveri Ordzhonikidzven ennen- 
aikaisen kuoleman johdosta. 


Parhaiden — kunnioitamme = toveri | 


N 


Runuksessa 


AUNUS, 20 (Omalta erikois- 
kirjeenvaihtajaltamme) Ei- 
len pidettiin Aunuksen rajonissa eri 
puolilla rajonia surumiitinkejä toveri 
Sergo Ordrhonikidzen kuoleman joh- 
dosta. Aunuksen keskuksessa Käsiteol- 
lisuusarttelin kaikki työläiset ja toi- 
mitsijat osallistuivat miitinkiin, jossa 
tekemässään päätöksessä he m.m. sa- 
wovat: parhaiten kunnioitamme kalliin 


Toteutamme Sergon neuvoja 


Helmikuun 19 päivä, saatuaan 
tiedon Raskaan teollisuuden kansanko- 
missaarin toveri Sergo Ordzhonikid- 
zen kuolemasta pitivät Vilkan meka- 
nisoidun punktin työläiset surukokouk- 
sia Vilkassa, Rutasessa ja Iskussa, Tie- 
don bolsheviikin kuolemasta 
ottivat työläiset vastaan vakavina, su- 
rumielin. —Päätöslauselmassaan Ruta- 
sen punktin työläiset sanovat: 

— Me Vilkan baasan, Rutasen ala- 
punktin työläiset kuultuamme tiedon 
toveri Ordzhonikidzen kuolemasta, yh- 
dymme sovettimaan kansojen suruva- 
yhden parhaimman johta- 
jamme, — mallikelpoisen = sosialistisen 
suurteollisuuden luojan, Stali- 
nin läheisen työtoverin Sergo Ordzho- 
nikidzen kuoleman johdosta. 

Toveri Ordzhonikidzen kuolema on 
puolueellemme, sovettihallitukselle ja 
koko sovettimaan kansoille mitä suu- 
rin menetys. 

Me Rutasen alapunktin työläiskol 
lektiivi, vaikkapa voimme 
auttaa kommunistista puoluettamme, 
sovettihallitustamme ja koko meidän 
suurta sovettikansaamme korvaamaan 
tämän suuren menetyksen voimistutta- 
malla = taistelua — tuotantoplaanimme 
täyttämiseksi ja ylittämiseksi. 

Me —lupaudumme — voimistuttamaan 
sosialistista, kilpailua niin, että se tuli- 
si keskuudessamme perustyömuodoksi, 
vetämällä siihen osalliseksi kaikki työ- 
läiset. 

Perustehtävämme on täyttää ajo- 
ja hakkuuplaani ylittäen. Ajaa 2.000 
festmetriä vuorokaudessa (1.000 fest 
metriä työvuorossa), $%e on | meidän 
tunnuksemme. 


suuren 


litteluun, 


toveri 


osaltaan 


lieuustuotantoamme ja vallankumouk- 
sellista valppauttamme. 


kone. ja traktoriasemalla, rajonin toi- 


kouksin ja miitinkejä Raskaan teol- 
lisuuden komandarmin toveri ORD- 
ZHONIKIDZEN muistolle. Kantalah- 
den aseman miitingissä esiintyi sta- 
hanovilainen dispetseri, toveri KO- 
ZHITSEV, sanoen: 


— Meidän maassamme ei ole sel- 
laista kolkkaa, jossa ei tuntuisi Ras- 
kaän teollisuuden valtavat menestyk: 
set. Uskomattoman lyhyessä ajassa 
on synkkä napapiirin pohjola 
Kantalahti muodostunut industriali- 
seksi keskukseksi. Me kaikki tiedäm- 
me, kuinka suurta huomiota toveri 


ORDZHONIKIDZE omisti fautatie- 
transportin — parantamiseen, = Hänen 
johdollaan —on = industria antanut 


transportille mahtavia. vetureita ja 
sähköjunia. 

Toveri VOLYIHINA sanoi: 

— Toveri Ordzhonikidzen mene- 
tyksen kestää vain suurella kivulla. 
Aivan äsken minä näin hänet ablo- 
teeraamassa rautatieläisten vaimojen 
delegatsiolle. On raskasta ajatella, et- 
tei sellaista verratonta ihmistä o! 
enää elossa. 

Päätöslauselmissaan 
kaiset rautatieläiset 
kehittää 


napapiirin -ta- 
lupaavat —vielä 
stahanovilaista 


laadu> 


laajemmin 
liikettä, 
puolesta. 

Uudet stahanovilaiset kaaderit tu- 


levat olemaan parhaita muistomerk- 


voimiotuttaa työtä 


kejä meidän Sergollemme, — sano- 


vat työläiset. 


zen elämästä ja työstä. Illalla oli 
kulttuuritalolla suuri surukokous, jos- 
sa hyväksytyssä =päätöslauselmassa 
Kiestingin työtätekevät ilmoittavat: 

— Toveri Ordzhonikidzen esimer. 
kin mukaisesti, me yhdessä Sovettilii 
ton kaikkien työtätekevien kanssa tu- 
lemme taistelemaan sosialistisen ra- 
kennustyön uusien voittojen puoles- 
ta. 


Stalinin yhden ensimmäisistä taiste- 
lutovereista, toveri Ordzhonikidzen 
muistoa kohottamalla stahanovilaista 
työtä, sosialistisen rakennustyön kai- 


killa aloilla. 
Surumiitingissä Sunun sahalla eh 
dottivat stahanovilaiset tt, MIRO- 


LJUBOV, LOGINOVA ja HVALJ- 
KO, pyydettäväksi hallitukselta lupa 
saada nimittää Sunun sahan toveri 


Ordzhonikidzen nimelle. 


toverin muistoa, että kohotamme teol- 


Samanlaisia miitinkejä oli Aunuksen 


ja illalla 
osallistu? 


meenpanevassa komiteassa 
Aunuksen — klubilla, johon 
kaikki työtätekevät. 

|) 


I. Tzhenrhijev. 


Pe 


kohottaa luokkavalp- 
itsekritiikkiä, paljas- 
puutteellisuudet, 


Me lupaamme 
pautta, kehittää 
taa täydellisesti 
jotka häiritsevät 


lä tavoin voimme parhaiden toteuttaa 


työtämme. Vain täl- 


niitä neuvoja, jotka meille on antanut 
Sergo Ordzhonikidze. 
Toveri Sergo Ordzbonikidzen muisto 


säilyy mielessämme ikuisesti. 


TY. OSIPOV. 


Helmikuun 19 päivänä kello 11 py- 
sähdytetään työt Auto. ja traktori- 
remonttitehtaan kaikilla työosastoilla 
Tehtaan koko työläiskollektiivi ja pal- 
veluskuntaiaiset kokoontuvat mekaa- 
niselle osastolle toveri Sergo %Ord- 
zhonikidzen muistolle omistettuun su- 
rumiitinkiin. 

Osasto täyttyy... 

Muutaman minuutin kuluttua osas- 
toon saapui Auto. ja traktoriremont- 
titehtaan —puolueorganisaattori = tov. 
RJABKOV, Hän ilmoittaa miitingin 
avatuksi. Lyhyesti hän tiedoittaa työ- 
läisille maatamme kohdanneesta su- 
rusta — toveri Ordzhonikidzen kuo- 
lemasta. Sen jälkeen astuu esille to- 
veri LITOVSHENKO. Hän tekee se- 
lostuksen | toveri Sergo Ordzhonikid- 
zen elämästä. 

Tehtaan — tirehtööri tov. PIRJU- 
KOV kertoo työläisille yksityiskoh- 
taisesti siitä, miten tov. Ordzhoni- 
kidze on koko elämänsä taistellut 
työväenluokan asian puolesta — kaik- 
kien sorrettujen vapauttamisen puo- 
lesta. 

— Maamme on menettänyt yhder 
parhaimmista pojistaan. Menetyksem. 
me on suuri, mutta se ei saa lan- 
nistaa meitä. Rautaisen kansanko- 
missaarin toveri — Ordzhonikidzen 
muisto velvoittaa meitä työskentele- 
mään entistä paremmin. 

Yhä tiukemmin tulemme tiivisty- 
mään puolueemme ja suuren johta- 
jamme Stalinin ympärille, Puolueem- 
me johdolla, suuren Stalinimme joh- 
dolla, maamme työtätekevät tulevat 
kulkemaan yhä uusiin voittoihin. 

Kuoli Sergo, meidän kaikkien ra: 
kastama, mutta hänen muistonsa tu- 
lee unohtumattomana säilymään mei- 
dän kaikkien sydämissä — lopettaa 
puheenvuoronsa toveri Pirjukov. 


Surumiitinki hyväksyy = yksimieli- 
sesti seuraavan päätöslauselman: 

Me Auto. ja traktoriremonttiteh- 
taan työläiset, insinööri-teknilliset 
työntekijät ja toimitsijat kuultuam- 
me tiedoituksen toveri ' Sergo Ord- 
zhonikidzen kuolemasta yhdistämme 
surumme koko Sovwettiliiton ja koko 
maailman työtätekevien yhteiseen eu- 
ruun. 

Toveri Sergo - Ordzhonikidzen 
meen eroittamattomasti liittyy kom- 
munistisen  puolueemme järjestämi- 
neh, proletaarisen revolutsion voitot, 
luokkavihollisten 'murskaaminen kan- 
salaissodessa, raskaan teollisuutemme 
jälleenpalauttaminen ja sen perinpoh- 
jainen rekonstruointi ja maailman 
mahtavimman — puolustusteollisuuden 


luominen. 

Ordzhonikidze antoi kansalleen ja 
puolueelleen koko suuremmoisen ta- 
lanttinsa, luovan energiansa ja revo- 
lutsioonisen organisaattorin mittaa< 
mattoman tahdon. 

Me Auto- ja traktoriremonttiteh- 
taan työkollektiivi ilmaisemme kom- 
munistiselle puolueelle osanottomme 
raskaan ja korvaamattoman me*ne- 
tyksen johdosta, puolueemme yhden 
johtajan menetyksen = johdosta ja 
vannomme — kaksinkertaistuttavamme 
voimiamme ja energiaamme jatkaak- 
semme sitä asiaa, jonka puolesta 
taisteli mainio kansankomissaari Ser- 
go Ordzhonikidze. 

Laskien surulippumme tov. 
zhonikidzen ruumiin ääressä me tii- 
vistämme rivimme yhä lujemmaksi 
puolueen ympärille; suuren kansojer 
johtajan, ystävän ja opettajan *o 
veri Stalinin ympärille ja toveri S*a- 
linin johdolla jatkamme Sergo Ord- 
zhonikidzen asiaa ja'saavutamme yhä 
uusia, entistä valtavampia voittoja. 
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Hänen elämänsä on esikuva 
bolsheviikista 


Syvän vaikutuksen sai alkaan su- 
ruviesti suuren vallankumousmiehen, 
rautaisen bolsheviikin, Raskaan teol- 
lisuuden kansankomissaarin tov. 
Ordzhonikidzen kuolemasta Pedinsti- 
tuutin rakennustyöläisten keskuudes- 
sa. 

— Tieto oli meille raskas — pu- 
buvat työläiset. Meistä jokainen 
tuntee elävästi, että keskuudestam- 
me on poistunut meille kaikille lä- 
heinen ja rakas johtaja. On poistu- 
nut sosialistisen Raskaan teollisuu- 
den perustan luoja ja johtaja, Sta- 
linin läheinen työtoveri, 

Rakennustyöläis-stahanovilainen tov. 
VESELOV puhuu: 

— Maamme on menettänyt yhden 
parhaimmista pojistaan. Hänen joh: 
dollaan on luotu maamme raskas 
teollisuus — Magnitogorsk, Kuzbass 
ym. teollisuusjättiläiset. Eräänä ke- 
sänä minulla oli onni Kislovodskissa 
levätä yhdessä tov. Sergo" Ordzhoni-- 
kidzen kanssa. Silloin hän usein nu- 
hui siitä, että meidän on rakennet- 
tava vanhan Kislovodskin tilalle uus! 
Kislovodsk, että maamme työläiset 
ja koihoosnikat voisivat vielä parem- 
min levätä. : 

”Me tulemme tiivistämään rivimme 
yhä lujemmiksi puolueen ja kanso- 
jen rakastetun johtajan toveri Stali- 


nin ympärille”, sanotaan miitingin 
päätöslauselmassa. 

Pioneerien palatsin rakennustyöläi- 
set ja toimitsijat miitingissään il- 
maisivat syvän surunsa sen raskaan 
menetyksen johdosta, joka on kvh- 
dannut puoluetta ja koko maata. Pu- 
heenvuorossaan tov. LAAKSO sa- 
n00, että meidän on täytettävä tov. 
Sergon paikka siten ettei trotskilai- 
sille kansanvihollisille jää ilon aihet- 
ta tämän puolueemme yhden »par- 
haimman johtajan , menetyksestä, il- 
misen, jonka *trotskilaiset aikoivat 
murhata yhdessä toisten parhaimpien 
puolueen ja hallituksen johtajien 
kanssa. Tiiviimmin; liittyen puolueeu 
ympärille me sen. johdolla tulemme 
saavuttamaan yhä uusia voittoja so- 
sialistisessa rakennustyössä, 

Karelstroi-trustin — kaikilla 
nustyömailla on pidetty surumiitia- 
kejä Sergo Ordzhonikidzen kaojämpt 
johdosta. 

Hotellin rakennustyömaan ja puu- 
seppäverstaan — työläiset . surumiitin- 
geissään sitoutuivat | kohottamaan 
entistä korkeammalle: sosialistisen kil- 
pailun lipun, kohottamaan luokka- 
valppautta, ja tiivistymällä entistä 
tiiviimmin puolueen ympärille, kor- 
vaamaan sitä suurta: menetystä, joka 


aiheutui Ordzhonikidzen kuolemasta. 


raken- 


omen ell3r nn 


Surukokous Karellesin keskusremontti- 
verstaalla 


keskusremonttiverstaan 
työläiset ja toimitsijat kokoontuivat 
19 päivänä surumiitinkiin, joka oli 
omistettu Raskaan teollisuuden kan- 
sankomissaarin — GRIGORIJ KON 
STANTINOVITSH ORDZHONIKID- 
ZEN muistolle. 

Selostuksen sekä suomen- että ve 
näjänkielellä teki toveri Ordzhonikid- 
zen elämästä ja toiminnasta remontti- 
verstaan — puolueorganisaattori = toveri 
SÖDERLUND. Työläiset ja toimitsijat 
kuuntelivat suurella jännityksellä se- 
lostusta. Päätöksessään he sanovat mm. 
seuraavaa: 


Karellesin 


— Me tulemme suurella kaipauksel- 
la muistamaan tulista ja teräksistä, 
kaikkensa vallankumouksen asialle an- 
tanutta — Grigorij: Konstantinovitsh 
Ordzhonikidzea. Parhaan 
saan pystytämme Ordzhonikidzelle si- 
ten, että kohotamime työtehoa entis- 
tään korkeammalle, tuotamme korkea- 
laatuisia tuotteita ja kohotamme val- 
lankumouksellista Juokkavalppautta en- 
tistään korkeammalle. Meidän muis- 
tossamme tulee säilymään aina SSTL:n 
kansojen rakastama Sergo Ordzhoni- 
kidze. 


muistopat- 


Ord- 


SERGO ORDZHONIKIDZEN 
ennenaikaisesta kuolemasta 


Tokio, 19 helmik. (TASS). Kaikkien 
tokiolaisten sanomalehtien iltapainok- 
set ovat näkyvällä paikalla julkaisseet 


tiedoituksen tov. Ordzhonikidzen = en- 
nenaikaisesta kuolemasta. Sanomaleh- 
det julkaisevat tov. Ordzhonikidzen ]y- 
hyen elämäkerran erikoisesti merkiten, 
että hän oli teollisuuden kyvykäs or 
ganisaattori ja johtaja. Sanomalehti 
”Nizi-Nizi” erikoisesti merkitsee, että 
tov. Ordzhonikidze oli tov. Stalinin 
Jäheisin asekumppani, että hänen an- 
sionsa SSSR:n kansantalouden kehit- 
tämisessä ovat hyvin suuret ja että 
Ordzhonikidzen odottamaton kuolema 
on sovettihallitukselle raskas menetys. 

Kaikki sanomalehdet; julkaisten tov. 


Ordzhonikidzen elämäkerran, merkitse- 
vät, että hän näytteli mitä suurinta 
osaa toveri Stalinin johdolla laadittu- 
jen kahden viisivuotisplaanin menes- 
Lyksellisessä täyttämisessä. 


Lontoo, 19 helmik. (TASS). Kaikki 
sanomalehdet julkaisevat tiedoituksia 
tov. Ordzhonikidzen kuolemasta. Reu- 
terin tietotoimisto julkaisee tov. Ord- 
2honikidzen elämäkerran ja alleviivaa, 
että 10 vuoden ajalla tov. Ordzhnni 
kidze on kohottanut SSSR:n teollisuu- 
den sellaiselle tasolle, että se on me!- 
kein kokonaan riippumaton ulkoniaa- 
laisista koneista, 


Suruvalitteluja 


Kaunas, 19 helmik. (TASS). SSSR:r 
kansojen kulttuuria tutkivan Liettuan 
yhdistyksen puheenjohtaja = professori 
Kreve-Mitshevitshjus ja tämän yhdis 
tyksen sihteeri professori loninas fä- 
nö aamuna kävivät Liettuassa olevas- 
sa SSSR:n edustajistossa ja €esittivit 
valittelunsa Sovettiliiton kansoja koh 
danneen raskaan menetyksen johdosta. 
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Prag, 19 helmik. (TASS). SSSR:n 
kanssa kulttuuri- ja taloudellista yh- 
teyttä pitävä Tshekkoslovakian yhdis- 
tys on lähettänyt Sovettiliiton Ulko- 


asiain kansankomissariaatille = seuraa- 
vasisältöisen = telegrammin: ”Koko 
Tshekkoslovakian = yhteiskunnallisuuden 


jo Sovettiliiton tshekkoslovakialaisten 
ystävien nimessä pyydämme teitä esit 
tämään SSSR:n hallitukselle ja kok» 
sovettiyhteiskunnallisuudelle syvän 
valittelummie Raskaan — teollisuuden 
kansankomissaarin Ordzhonikidzen 
kuoleman johdosta, mikä on raskas 
isku koko Sovettiliitolle. 

SSSR:n kanssa kulttuuri- ja talnu 
dellista yhteyttä pitävän yhdistyksen 
puheenjohtaja Nedly. Sihteeri — toh 
tori Rikka”, 


——-— darn rr! 


Suuri suru sovettilähe- 
tyskunnissa 


Berlin, 19 helmik. (TASS).. Tänään 
pidettiin sovettilähetyskunnan suruko: 
kous tov. Ordzhonikidzen ennenalksi- 
sen kuoleman johdosta. 'Tov. Sergon 
muistoile omistetulla esiin- 
ik aa kauppaedustaja tov. Kane 


puheella 


* *» 


& 

Riga, 19 helmik, ('TASS). Tänään 
pidettiin sovettilähetyskunnan =suruko- 
kous, joka omistettiin tov. Ordzhoni- 
kidzen muistolle. Kokouksessa oli läs 
nä Sovettiliiton marsalkka tov. A, L. 
Jegorov ja hänen seurassaan olevat 
komentajat. Tov. Jegorov esiintyi pu- 
heella, jossa kertoi muistelmiaan tov; 
Sergosta. 

Kokouksen hyväksymässä päätökses: 
sä alleviivataan, että ennenaikaisesti 
kuolleen tov. Ordzhonikidzen uskolli- 
suus sosialismin asialle, hänen 
kelpoinen työnsä tulee 
olemaan esimerkkinä. 


malli « 


meille = aing 


Pp »* 


Teheran, 19 heimik. (TASS). Heti 
kun saatiin tieto tov. Ordzhonikidzen 
kuolemasta, Teheranissa olevassa 0. 
vettiklubissa pidettiin — surumiitinki 
Hyväksytyssä päätöksessä sovettilähe- 
tyskunta ilmaisee syvän surunsa Puo: 
luetta ja SSSR:n kaikkia kansoja 
kohdanneen raskaan menetyksen joh- 
dosta. 
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Ranskan ulkoministeri Delbjusin sähkösanoma! Ankara, 19 nelmik. (TASS) Tieto 
tov. ORDZHONIKIDZEN kuoleman johdosta 


Ranskan — tasavallan — ulkoministeri 
hra Ivon Delbjus on lähettänyt ulko- 
asiain kansankomissaarille tov. Litvi- 
noville osoitetun seuraavan sähkösano- 
man: 
”Saatuani 


tiedon = Ordzhonikidzen 


kuolemasta, tahdon ilmaista Teille 
tasavallan hallituksen mitä € vilpittö- 
mimmän valittelun, mihin liitän hen- 
kilökohtaisenkin tunteeni. 


Yvon Delbjus, 
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Sähkösanoma Katalonian pääm 


ieheltä 


Companisilta 


Barcelonasta, helmikuun 19 p. 
v. 1937 kello 24 

SSTL:n Sovnarkomin puheenjohta- 
jalle MOLOTOVILLE 


Katalonian nimessä yhdyn SSTL:n 


suuren veljeskansan suruun Ordzhoni- 
kidzen — elämänsä antaneen taisteli 


jan, sankarin, joka on kokenut va!- 
noja ja kärsimyksiä, myöhemmin — 
sovettiteollisuuden =sosiaalisen rekons 
truoinnin viisivuotisplaanin . suuren to- 
teuttajan kuoleman johdosta. 


LOUIS COMPANIS. 


Tov. M. 1. ROSENBERGIN vapauttamisesta Sovettiliiton 
täysvaitaisen edustajan tehtävistä Espanjassa 


SOVETTILIITON TOIMEENPANEVAN 


* KESKUSKOMITEAN 


PRESIDIUMIN PÄÄTÖS 


Sovettiliiton 
päättää: 


Vapauttaa tov. 


Toimeenpanevan 


Keskuskomitean = Presidlumi 


Marsel Izrailevitsh Rosenbergin Sovettiliiton 


täysvaltaisen edustajan tehtävistä Espanjassa hänen siirtyessä toi- 


seen työhön. 


Sovettiliiton Toimeenpanevan Keskuskomitean puheenjohtaja 


M. KALININ. 


Sovettiliiton Toimeenpanevan Keskuskomitean sihteeri 


Moskova, Kreml, 
19 p:nä helmik. 1987, 


. mn en 


Tov. L. J. GAIKISIN nimittäm 


I AKULOV. 


isestä Sovettiliiton 


täysvaltaiseksi edustajaksi Espanjaan 


SOVETTILIITON TOIMEENPANEVAN KESKUSKOMITEAN | mitsulta, 


PRESIDIUMIN PÄÄTÖS 


Sovettiliiton 
päättää: 


Toimeenpanevan 


Keskuskomitean = Presidiumi 


Nimittää toveri Leon Jakovlevitsh Gaikisin Sovettiliiton täysi- 


valtaiseksi edustajaksi Espanjaan. 


Sovettiliiton Toimeenpanevan Keskuskomitean puheenjohtaja 


M. KALININ. 


Sovettiliiton Toimeenpanevan Keskuskomitean sihteeri 


Moskova, Kreml, 


* 19 p:nä helmik. 1937. 


1 AKULOV. 


Kuva Säksitehtaan työtätekevien surukokouksesta. Työtätekevät kuuntelevat. Tov. P. I. Bushujevin selostusta Sergo Ordzhonikidzen 


elämäntyöstä. 


(Foto — J. Roskin.) 


| tähettiläältä 


tov. Ordzhonikidzen kuolemasta syn- 
nytti mitä suurinta surua sovettilähe- 
tyskunnissa Ankarassa ja Stambulissa. 
Surumiitingit juuri päättyivät lähetys- 
tössä ja Stambulin pääkonsulatissa 
Hyväksymässään = päätöksessä Anka: 
rassa oleva sovettilähetyskunta esittää 
valittelunsa puolueen Keskuskomitealle, 
sovettihallitukselle ja tov. Ordzhoni- 
kidzen perheelle. Ankarassa oleva so: 
vettilähetyskunta yhtyy = miljoonien 
työtätekevien suruun, 


Herriotin telegrammi 


Parisist a 10/0907 kello 
11.45 ä 8 
SSTL:n Kiähkan komissaarien 
Sovetin puheenjohtajalle 
MOLOTOVILLE 
Moskova 
Lähetän vilpittömän valittelun 
Sovettihallitusta kohdanneen mer 
netyksen johdosta. 
Herriot. 


Diplomaattikunnan 
valittelut 


Raskaan teollisuuden kansan- 
komissaarin, NKP(b):n Keskus- 
komitean Politbyron jäsenen tov. 
Grigorij Konstantinovitsh Ord- 
zhonikidzen kuoleman johdosta 
on Ulkoasiain kansankomissaarin 
tov. M. M. Litvinovin nimelle 
tullut — valitteluja Afganistanin 
lähettiläältä h-ra Abdul Gussein 
Han Azrizilta, Englannin lähetti- 
läältä lordi Chilstonilta, Saksan 
kreivi Schulenbur- 
gilta, Italian lähettiläältä hra 
Rossolta, Ranskan Jlähettiläälta 
h-ra Coulondrelta, Kiinan lähetti- 
läältä h-ra Tzjantinfulta, Turkin 
lähettiläältä h-ra Apaidynilta, 
Japanin lähettiläältä h-ra Sige- 
Yhdysvaltojen lähetti- 
läältä h-ra Davisilta, Liettuan 
lähettiläältä h-ra Baltrusjaitisilta 
Liettuan — hallituksen = nimessä, 
Norjan lähettiläältä h-ra Urbilia, 
Ruotsin — lähettiläältä = parooni 
Gyllenstjernalta, Suomen lähet- 
tiläältä parooni Yrjö-Koskiselta, 
Unkarin lähettiläältä h-ra Un- 
gert-Arnothylta, — Tshekkoslova- 
kian lähettiläältä h-ra Pavlulta, 
Rumanian lähettiläältä h-ra 
Tshiuntilta, Belgian lähettiläältä 
h-ra Le-Tolierilta, Kreikan lä- 
hettiläältä h-ra Papasilta, Bulga- 


rian lähettiläältä h-ra Antono- 
vilta, Viron Jlähettiläältä h-ra 
Traksmaalta, Mongolian = täysi- 


valtaiselta edustajalta h-ra Den- 
dypilta, Latvian asioiden valtuu- 
tetulta h-ra Zellisilta, Tanskan 
asioiden valtuutetulta kreivi 
Moltkelta, Itävallan asioiden val- 
tuutetulta h-ra Svinnerilta. 
(TASS). 


NLKNL:n KK:n 
valittelu 


NLKNL:n KK lausuu syvän 
valittelunsa NKP(b):n KK:lle 
revolutsiomme huomattavan toi- 
mihenkilön, tulisen leniniläisen 
bolsheviikin, NKP(b):n KK:n 
Politbyron — jäsenen, Raskaan 
teollisuuden — kansankomissaarin 
tov. Grigorij Konstantinovitsh 
Ordzhonikidzen ennenaikaisen 


kuoleman johdosta. 


] NLKNL:n KK. 


PUNAINEN KARJALA. 


Metsätyöplaanin täyttämisellä] a. 
tasavallassamme on v.'19837 erit- 


täin . tärkeä — merkitys. Rämä: 
plaani on huomattavasti suurem- 
pi — edellisen vuoden € plaania. 


Puolue ja hallitus ovat uskoneet 
tasavallallemme tärkeän tehtä- 
vän taloutemme yhdellä johta- 
vista aloista. Tämän tehtävän 
suorittamiseksi olemme me saa- 
neet suuren määrän uusia meka- 
nismeja, joiden tulee näytellä 
ratkaisevaa osaa plaanin menes- 
tyksellisessä täyttämisessä. 

Karjalan puolue-, sovetti- ja 
talousjärjestöjen on osoitettava, 
että tasavaltamme on kykenevä 
täyttämään tämän tehtävän. Met- 
sätyöjärjestöjen, erikoisesti me- 
kanisoitujen baasojen on osoitet- 
tava, että ne kykenevät valtaa- 
maan uuden tekniikan. Mutta 
me emme olleet valmistautuneet 
nopeasti omaksumaan tätä uutta 
tekniikkaa*, ja siten emme ole 
turvanneet sen pohjaan asti hy- 
väksikäyttämistä. Tähän — on 
syyllinen ennenkaikkea ”Karel- 
les”. 

Luokkavihollisen ja sen agent- 
tien — sovettivastainen toiminta 
erimuodoin kohdistuu — mekanis- 
mien voimaperäisen käytön vas- 
tustamiseen, jarruttamiseen. $6 
ilmenee ennenkaikkea siinä kun 
pyritään selvittämään, että kaa- 
sugeneraattoritraktoreita ei meil- 
lä voida käyttää. Siis koska ka- 
pitalistimaissa ei ole niitä käytet- 
ty, niin ei niitä muka voi- 
da käyttää meilläkään Tämä 
on teknillistä jälellejääneisyyttä, 
osoitus siitä ettei pysytä nopeas- 
ti kehittyvän tekniikkamme mu- 
kana ja orientoidutaan kapitalis- 
timaiden tekniikan tasoon. Täl- 
laiset mielialat ovat = johtaneet 
mekanismien käytön jarruttami- 
seen metsätyömailla. Niitä käyt- 
tävät hyväkseen tuholaiset. 

Puoluejärjestöjen työn heikkou- 
desta mekanisoiduilla — baasoilla 
ja useiden puolueen jäsenten al- 
haisesta — poliittisesta = tietoisuu- 
desta johtuu se, etteivät he ole 


kyenneet paljastamaan luokka- 
vihollisen agenttien naamioitua 
toimintaa, vaan useissa tapauk- 


sissa ovat menneet antimekanis- 
tisten mielialojen mukana. 
Esimerkiksi Matroosan meka- 
nisoitu baasa sai suuren mää- 
rän kaasugeneraattoritraktoreita. 
Puolueen jäsenet, traktoristit oli- 
si pitänyt asettaa työskentele- 
mään näillä uusilla traktoreilla, 
omaksumaan ne ja osoittamaan 
miten niillä on työskenneltävä. 
Puolueen jäsenten olisi tullut 
tässä asiassa osoittaa etujoukko- 
osuutensa, mutta niin ei kuiten- 
kaan ole käynyt. Kommunis- 
teja ei ole asetettu työsken- 
telemään | kaasugeneraattoritrak- 
toreilla. Näinollen kommuniste- 
ja ei ole osattu sijoittaa tuotan- 
non ratkaisevalle alalle. 
Puoluejärjestöjen heikko työs- 
kentely on selitettävissä ennen- 
kaikkea taitamattomuudella jär- 
jestää puoluetyö oikein, sillä, et- 
tä puoluejärjestöjen organisaat- 
torit ovat tulleet baasojen pääl- 
likköjen apulaisiksi taloudellisel- 
la alalla. Organisaattori tietää 
paljonko festmetrejä kukin hak- 
kaa, hän askartelee työpelkka-, 
varustelu- — ym. kysymyksissä, 
mutta hän ei tiedä, miten ovat 
asiat poliittisen joukkotyön alal- 


jen työn 


"kommunistit täyttävät 
etujoukko-osuutensa tuotannossa 
javmiten- tapahtuu — stalinilaisen 
Konstitutsion — käsittely. Nämä 
organisaattorit eivät käsitä sitä, 
että ilman voimakasta poliittista 
joukkotyätä plaaneja ei täytetä, 
eivät käsitä sitä, että hyvin jär 
jestetty Konstitutsion = käsittely 
osoittaa = kullekin — sovettivallan 


tavat — puoluetyön. Taitamatto- 
malla —sekaantumisellaan =talou- 
dellisiin — asioihin puolueorgani- 


saattorit vähentävät baasan pääl- 
likön — vastuunalaisuutta, tulevat 
niiden sijaisiksi ja siten heidän 
työ kielteisesti vaikuttaa baasan 
päällikön työhön. i 

Puolueorganisaattorien on 
noustava — poliittiseen = johtoon 
baasalla. Heidän on. suhtaudut- 
tava asioihin puolueisesti, valp- 
paasti. — Koneen — rikkoutuman 
sattuessa ei hänen tule lähteä et- 
simään koneen osaa rikkoutu- 
neen osan tilalle, vaan' on hänen 
valppaasti tutkittava rikkoutu- 
man poliittiset syyt, sillä mahdol- 
lisesti rikkoutuma on luokkavi- 
hollisen kätten työtä. Samoin 
on '* suhtauduttava — poliittisesti 
myöskin varaosien puuttumiseen 
ja estettävä koneosien siirtämi- 
nen koneesta toiseen. 

Millään baasalla ei ole sellais- 
ta tilannetta, että puiden puute 
häiritsisi työtä.  Baasan työn 
kapeimpina kohtina ovat lastaus 
ja ajo. Mutta näille ratkaisevil- 
le aloille ei ole osattu suunnata 
poliittisen joukkotyön pääpainoa, 
ei ole oikein sijoitettu kommu- 
nisteja. Tämä osoittaa baasojen 
puoluejärjestöjen taitamatto- 
muutta löytää työnsä ketjun joh- 
tava rengas. 

Mekanisoitujen baasojen puo- 
luejärjestöjen työ on järjestet- 
tävä uudella tavalla. On enem- 
män työskenneltävä elävien ih- 
misten, traktoristien ja lastaajien 
kanssa, on tarkoin tunnettava ne 
ihmiset, joiden kanssa työsken- 
telee, tunnettava heidän poliitti- 
set ajatukset, se miten kukin 
suhtautuu ja täyttää puolueen ja 
hallituksen — asettamia tehtäviä. 
Tulee kasvattaa näitä ihmisiä ja 
nostaa johtavaan työhön etumai- 
simpia työläisiä. Huonosti tun- 
netaan myöskin stahanovilaisia, 
he eivät ole tulleet baasojen kes- 
keisimmiksi — ihmisiksi. Metsien 
parhaiden stahanovilaisten Fila- 
tovin ja Pajusen ' työmetoodeja 
heikosti , levitetään metsätyöläis- 
ten keskuuteen. Pyritään pysyt- 
telemään vanhoissa kapitalisti- 
sissa maissa käytännössä olevissa 
työmetoodeissa, (Matroosa 
Vilka). Jopa kieltäydytään otta- 
masta aputyöläisiä sillä veruk- 
keella, että otettavilla ei ole riit- 
tävää ammattitaitoa, vedotaan 
kielivaikeuksiin ym, Ppieniarvoi- 
siin seikkoihin. Tämä kansallinen 
rajoittuneisuus on -saanut muser- 
tavan vastaiskun etumaisimpien 


ekanisoit 


en baasojen! 


Vman 


metsätyöläisten taholta. Esimer- 
kiksi toveri Pajunen on osoitta- 
nut, miten on omaksuttava uudet 
työmetoodit — ja = kasvatettava 
uusia kaadereita. Hänen apunaan 
työskentelee Tatarian tasavallas- 
ta tullut työläinen, joka aikai- 
semmin — ei > ole > työskennel- 
lyt — metsätöissä, mutta joka 
on nopeasti omaksunut uudet 
työmetoodit ja työskentelee 
hyvin. Toveri Pajunen kas- 
vattaa uusia stahanovilaisia, siir- 
tää työkokemuksiaan toisille. Hä- 
nen esimerkkiään tulee kaikkien 
rehellisten metsätyöläisten nou- 
dattaa., Tulee ymmärtää, että 
siahanovilaisen liikkeen kehittä- 
minen vaatii vastaavaa työtä. 

Kommunistien kasvatus meka- 
nisoiduilla baasoilla on saatava 
voimakkaaksi. Heidän €poliitti- 
nen taso on saatava kohotetuksi 
nopeasti. Tulee kohottaa hei- 
dän — valppauttaan ja menes- 
tyksellistä taisteluaan luokkavi- 
hollisen vehkeilyjä vastaan. Tä- 
hän työhön on kiinnitettävä niin 
vakavaa huomiota, että propa- 
gandisteiksi mekanisoiduille baa- 
soille tulee kiinnittää rajonin par- 
haat propagandistit. Rajoniko- 
miteain sihteerien on itsensä hen- 
kilökohtaisesti ryhdyttävä piirien 
ohjaajiksi baasoilla. Rajonin 
puolueaktiivin parhaiden voimien 
vetäminen puoluekäsvatustyöhön 
baasoilla turvaa baasojen puo- 
luejärjestöjen työn = parantami- 
sen, sen järjestämisen uusia teh- 
täviä vastaavaksi. 

Kommunisteilta tulee — vaatia 
tekniikan omaksumista, etujou- 
kon osuuden turvaamista tuotan- 
nossa. 


Puolueorganisaattorit liian vä- 
hän työskentelevät itsensä kehit- 
tämiseksi. Heidän poliittinen ke- 
hitys ja valmennus on liian alhai- 
nen. Poliittisen tasonsa ratkai- 
sevan kohottamisen ohella on 
baasojen — puolueorganisaattorien 
asetettava tehtäväkseen hankkia 
itselleen keskisivistys = yleissivis- 
tävien aineiden alalla. 

Metsien stahanovilaisten =neu- 
vottelussa hyväksytyssä kilpailu- 
sopimuksessa me otimme itsel- 
lemme suuria tehtäviä. On muis- 
tettava, että itsevirtauksella ei 
mitään tehdä, että nyt alkaa sit- 
keä työ otettujen sitoumuksien 
täyttämiseksi. Tämä sopimus on 
tehtävä = tunnetuksi — jokaiselle 
metsätyöläiselle. Kysymys = on 
selvitettävä heille valtiollisen teh- 
tävän näkökannalta. On selvi- 
tettävä sen tehtävän vastuunalai- 
suus, jonka hallitus on meille us- 
konut. Koko työn perushuomio 
on kohdistettava tämän taistelu- 
tehtävän ympärille, sitoumuksen 
täyttämisen ympärille. Olisi hä- 
peä olla täyttämättä itselleen ot- 
tamaa sitoumusta. 

Puoluetyön uudelleen järjestä- 
minen, luokkavalppauden ratkai- 


seva kohottaminen, | kommunis- 
tien oikein sijoittaminen työn 
ratkaiseville — osille, työskentely 


elävien ihmisten kanssa. puolue- 
joukkotyön voimistaminen stali- 
nilaisen Konstitutsion tutkimisen 
ollessa tämän työn keskiönä tu- 
lee turvaamaan sen, että mekani-s 
soidut baasat selviytyvät voitta- 
jina niille asetetuista suurista 
valtiollisista tehtävistä. 


K. Kivelä. 
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Rikollista suhtautumista työläis- 
ten varustelussa 


Soutjärven raipoon haaraosas- 
to Soksun louhimolla hyvin huo- 
limattomasti suhtautuu työläisten 
varusteluun ja erikoisesti ruoka- 
tavaroilla varustamiseen. Kaup- 
pa ei kykene turvaamaan työläi- 
siä välttämättömilläkään = ruoka- 
tarvikkeilla. Voita, lihaa, kalaa 
jne. kaupassa ei ole ollut kuu- 
kausimääriin, ja jos niitä joskus 
tuodaankin, niin tuodaan niin 
pienissä erin, että vain muuta- 
mat ehtivät riitä saamaan. 


Myöskään taloustarvikkeita 
kaupassa ei ole. 

Muutenkaan — tämä kauppa ei 
ole kulttuurisessa asussa, sellai- 
sessa, kuten kaupan täytyisi olla. 
Ensinnäkin, se on hyvin kylmä 
ja likainen. Tavaroita käsitel- 
Jään ja säilytetään hyvin epäsa- 
nitäärisesti. Esimerkiksi — suolat 
lojuvat oven vieressä, josta ih- 
miset kulkevat sisään. 

Kaupan seinällä riippuu kyltti, 
johon on kirjoitettu: ”Ostajain 
huomioon! Tilauskirja ja vali- 
tuskirja ovat kassassa”. 

Huomattuani tämän ilmoituk- 
sen, menen kaupanhoitajan luo 
ja pyydän saada käsiini tilaus- 
kirjan. Kaupanhoitaja Markov 
sanoo, että ei hän tiedä sellaista 
lainkaan — olevan, sillä kaupan 
Kallinnon jäsen kävi täällä vuo 
den alussa ja vei sen mukanaan 
ja ehken vuoden lopulla, kun tu- 
lee uudemman kerran käymään, 
tuo sen takaisin. 
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kansalaiselle hänen henkilökoh- 
taiset velvollisuutensa rakennus- 
työn sillä alalla, jolla hän työs- 
kentelee. Se auttaa &t+työläistä 
ymmärtämään sen, että hän suo- 
rittaa suurta valtiollista tehtävää 
ja kun hän tämän ymmärtää, 
niin hän suhtautuu työhönsä toi- 
sella tavalla. Mutta mekanisoi- 
tujen baasojen puolueorganisaat- 
torit juoksentelevat etsien jotain 
ruuvia tai koneenosaa ja unoh- 

— Antakaa minulle valituskir- 
ja? Kysyn kaupanhoitajalta. 

Kaupanhoitaja alkaa = valitus- 
kirjaa etsimään ja löytää sen 
vihdoin suuren työn jälkeen. 

Tarkastelen — kirjaa ja huo- 
maan, että valituskirja on alettu 
v. 1932 ja tänä samana vuotena 
siihen on tehty kaksi valitusta. 
V. 1935 on tehty 8 valitusta. 
Sen jälkeen ei valituskirjaan ole 
kukaan koskenut. 

Valituksien — johdosta ei ole 
ryhdytty minkäänlaisiin toimen- 
piteisiin. Tosin kyllä, jokaisen 
valituksen loppuun on. kaupan 
hallinnon jäsen Kuznetsov kir- 
joittanut: ”Olen lukenut”. Ja 
siihen ne valitukset: sitten = ovat 
jääneetkin. 

Kun tällä. tavalla työskennel- 
lään, kun tällä tavalla suhtaudu- 
taan epäkohtien "korjaamiseen, ei 
kauppa koskaan voi tulla malli- 
kelpoiseksi — kulttuuriseksi so- 
vettikaupaksi. 

Tämä tilanne ei saa edelleen 
jaikua. Työläisten varustelussa 
on — saatava jaan pikainen 
käänne. 

Soutjärven — -rajonin asian- 
omaisten = elimien on pikaisesti 
tarkastettava louhimon kaupan 
työ ja annettava. vastaava ojen- 
nus kaupan he 
on rikollisesti. 


lueen ja 


| dzhonikidzen ja Karjalan 


Kaupungin kunnal- 
lisrakennusiyö 


Kunnallislaitosten ja asuinta- 

lojen rakentamiseen pääkaupun- 
gissa v. 1937 aikana tullaan 
käyttämään varoja yhteensä 5 
miljoonaa 130 tuhatta ruplaa. 
Näistä varoista 1 milj. 286.300 
ruplaa Solomannin sähköaseman 
lopulliseen kunnostamiseen. Kau- 
pungin sähköjohtoverkoston kun- 
nostamiseen tämän vuoden aika- 
na käytetään varoja 355 tuhatta 
ruplaa. 
— Kaupungin —vesijohtosysteemin 
laajentamiseen kuluvan vuoden 
aikana sijoitetaan varoja yhteen- 
sä 35 tuhatta ruplaa. 


Onegan tehtaan 


uusi voitto 
Helmikuun 1 dekaadilla val- 
misti Onegan tehdas tuotteita 
yhteensä 716.400 ruplan arvosta, 
täyttäen * kuukauden tuotannolli- 
sen plaaninsa 50,5 prosentilla. 


Tehtaan mekaaninen = kokoon- 
pano-osasto valmisti dekaadin ai- 
kana keijulla kulkevia trakto- 
rien periäkärryjä 10; plaanin mu- 
kaisen 16 traktorin peräkärryn 
asemesta — kuukaudessa. . Myös- 
kin wnlmisti tehdas 3 kanavan- 
kaivuukonetta. 


Voitot on tehdas saavuttanut 
vain sen kautta, että tov..f% 


komitean! kutsun ' johdosta 


laajaksi kehittynyt sosniinen | 
= kilpailu. 


N 


— Murskatlava Pilatovilaisten työmeto 
WA PCT:EN 


Filatovin. työsysteemiä. jarrute-|T1 
taan Vilkassa. 


Toveri Filatovin EEI! 
on saanut jo huomattavan jalan- 
sijan Karjalan useimmilla meka- 
nisoiduilla baasoilla ja metsä- 
punkteilla. Mutta näit seirvoida 
sanoa Vilkan baasasta, "sillä lu- 
kuunottamatta Rutasen hakkuu- 
aluetta, ei toisilla hakkuualueilla 
monessakaan = prikaadissa — ole 
aputyöläisiä. 

Osa baasan vanhoista kaade- 
reista ei ole. halukas: ottamaan 
prikaadeihinsa = aputyöläisiä.. On 
sellainen käsitys, että hakkaajan 
palkasta maksetaan .aputyöläisen 
— karsijan ja oksien kasaajan 
palkka. Tämä osottaa sitä, ettei 
vielä käsitetä, että aputyöläinen 
saa palkan erikoisen tariffin mu- 
kaan omasta työstään. On piin- 
nytty vanhaan käsitykseen, että 
paras työsysteemi on se, kun kol- 
men hengen prikaadissa hakkaa- 
jat valmistavat/ yksinään puun 
alusta loppuun asti. Eikä puolue- 
järjestö (organisaattori tov. A. 
Ranta) ole kyennyt ratkaisevasti 
taistelemaan tällaisia mielialoja 
vastaan ja osottamaan Filatovin 
työsysteemin — etuisuuksia, niin 
puutavaran teknillisen valmista- 
misen, kuin myöskin työntuotta- 
vaisuuden kohoamisen kannalla. 

Baasan johto (Tkatshenko) on 
suhtautunut työvoiman järjeste- 
lyyn liberaalisesti. On kuljettu 
jälellejääneimpien työläisten kon- 
servatiivisten mielialojen perässä. 
Niinpä onkin esim. 105 kvarttaa 
lille sijoitettu yksinomaan vär- 
vätty, metsätöihin - tottumaion 


työvoima. Tänä Aon visiet jo 
metsämateriaalinti ... valmistuksen 
kannalta" katsoen. + Oppimaton 


työvoima olisi tullut käyttää niin 
kauan. .kun. oppii metsätöihin, 
aputyöläisinä tuhansikoilla. Tu 
los työvoiman virheellisestä sijoi- 
tuksesta on ollut se, että esim. 
tällä kvarttaalilla on työn laatu 
kerrassaan huono. Hyväkin puu- 
tavara taitamattoman käsittelyn 
seurauksena on joutunut alem- 
paan luokkaan (kannot jätetään 
pitkiksi ja puu pitkäoksaiseksi). 


Myöskin tämän . seurauksena 
osaltaan on repeämä tuotannossa. 
Työntuottavaisuus hakkaajaa 


kohti ei ole kun 8,5 festmetriä, 
kun se voisi kohota paljon kor- 
keammalle. 

Teknillinen opiskelu on myös- 
kin huonoa. Pitkään aikaan ei 
teknillistä opiskelua ole ollut ja 
kuitenkin — teknillinen = opiskelu 
esim. = autonajureille on aivan 
välttämätön, sillä baasalle on 
saatu huomattava määrä kaasu- 
generaattori-autoja, joiden me- 
kanismia ei vielä läheskään tun- 
neta.. Samoin — hakkuupuolella 
työn laatua tulee teknillisen opis 
kelun avulla kohottaa entistä 
korkeammalle. 

Vilkan baasan puoluejärjestön 
tulee ryhtyä päättäviin toimenpi- 
teisiin tov. Filatovin työsystee 
min —etuisuuksien > selostamiseksi 
baasan työläisille, auttaa tämän 
metoodin organisoinnissa. 


1... 


Uusien työmetoodien vastustajille annet- 
: tävä päättävä vastaisku 


Ruvan — punkitilla — (Kiestingin 
rajoni) hitaasti; juurtuvat käy- 
täntööän Filatovin ja Pajusen, 
sekä Kiestingin rajonin parhaan 
siahanovilais-tuhansikon =. Väinö 
Jokelan työtavat. Kympit eivät 
ole vaivautuneet: selvittämään it- 
selleen näiden metsien hakkaaja- 
stahanovilaisten: työmetoodeja ja 
tästä on kuvannollisena seurauk- 
sena se, etteivät he voi propagce- 
rata niitä työläisille eikä järjes- 
tää työtä prikaadeissa uudella ta- 
valla. Ei myöskään punktin pu- 
nanurkanhoitaja !Antti Niikkanov 
ole järjestänyt: punanurkalle sa- 


nomalehdistä ym. = ainehistosta 
närkkausta, jossa selvitettäisiin 
uusia työmuotoja. Suurimmalie 


osalle metsätyöläisiä on koko- 
näan epäselvä, miten työ järjes- 
tetään filatovilaisesti ja miten on 
mahdollista — saavuitaa . 60—75 
fm päivätuloksia. Tällaista tilan- 
netta käyttävät; metsätöitä jar- 
ruttavat ainekset. hyväkseen har- 
joittaen omaa, uusia työtapoja 
parjaavaa agitatsiotaan. Niinpä 
Patosuon parakilla Mikko Borod- 


kin ja Mihkali Kannojev (Ou- 
langan kolhoosista) tammikuun 
lopulla koettivat todistella, ettei 
työskentely = filatovilaisesti = ole 
mahdollista näissä metsissä ja 
pilkata uutta työnjärjestelyä, jol- 
loin kaatajat eroitettiin ajajasta. 
He ovat saaneet rauhassa tehdä 
talvikauden tätä metsätyötehtä- 
väin täyttämistä hidastuttavaa 
myyräntyötä. Tätä ei ole punk- 
tin johtaja Yrjö Lipajev eikä 
paikan päällä oleva Oulangan 
selsovetin puheenjohtaja Ortto 
Arhipov huomannut eikä paljas- 
tanut. 

Mainituilla henkilöillä ovat ot- 
tamansa tuhansikkosopimukset 
suuressa repeämässä ja täyttämi- 
nen — vaatisi paljon parempaa 
työntuottavaisuutta, mutta sen 
kohottamiseksi he eivät tosissaan 
työskentele. Punktin johdon ja 
ammattiliitto-organisaattorin =tu- 
lee karistaa päältään rauhottu- 
neisuuden ja luokkäsokeuden un: 
ja antaa päättävä vastaisku 
uusien työtapojen vastustajille. 


A. J. 
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Kiinnitettävä vakavampi huomio jälelle- 


jääne 


iden työläisten kasvatukseen 


(Metsätyömestarin tov. M. Riihelän kirjoitus) 


Työskentelen * "stahanovilaisen 
työskentelyn instruktorina Loso- 
siinan autobaasalla, Lohijärven 
hakkuualueella, « värvätyn: työvoi- 
man keskuudessa. Tämä tehtävä 
on mitä tärkein siksi,-että värvä- 
tyn työvoiman työntuottavaisuus 
on kovin alhainen. Tällä kertaa 
työskentelee Lohijärvellä 25—80 
Karjalan ulkopuolelta värvättyä 
työläistä. ; 

Ennenkaikkea — häiritsee työtä- 
ni se, että en saa työskennella 
jatkuvasti perusalallani, sillä mi- 
nulle annetaan milloin mitäkin 
muita tehtäviä. Täten joudun 
kuluttamaan suuren osan ajasta- 
ni sellaisissa töissä, jotka eivät 
ole. — välittömästi — kosketuksissa 
kaaderien « kasvatuksen, ; kanssa. 
Toisaalta haittaa työtäni sc, et: 
ten — hallitse täydellisesti venä- 
jänkieltä, joten en voi selvittää 
tarpeeksi ymmärrettävästi useita 
teknillisiä kysymyksiä työläisille. 
"Tästä syystä en ole voinut ohja- 
ta esim. värvätyn työvoiman kes- 
kuudessa teknillistä piiriä, "joka 
muuten olisi yksi ,ennakkoehto 
heidän kasvatuksessaan. 

Kuitenkin. kaikista puutteelli- 
suuksista huolimatta olen saavut- 
tanut huomattavia. tuloksia vär- 
vätyn työvoiman kasvattamisen 
alalla. Esim. tov. 


oli hänen prikaadissa k 


räinen työntyottavaisuus 


sä. Mutta konkreettisen ohjauk- 


N 
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Pakalkinin 
prikaadi, joka ei aikaisemmin ole| 
työskennellyt metsätöissä. Alussa | 
eskimää- |: 


sen avulla välittömästi tuotanto- 
prosessissa on tämän prikaadin 
työntuottavaisuus kohonnut (jo 
8—10 fm. Samoin on kohonnut 
useiden muiden prikaadien työmr 
tuottavaisuus. 


Päästäkseen yhä parempiin 
tuloksiin 'jälellejääneiden työläis- 
ten kasvatuksen alalla, on baasan 
johdon taholta turvattava minul- 
le . mahdollisuudet : työkokemuk- 
sieni siirtämiseksi jälellejääneille 
työläisille. Tämän kautta voim- 
me kohottaa huomattavasti työn- 
tuottavaisuutta baasallamme, jo- 
ka on takeena metsätyöplaanin 
määräaikaiselle. toteuttamiselle, 


Baasallamme ei. vieläkään ole 
otettu käytäntöön» filatovilaista 
hakkuumetoodia, joka jo muilla 
punkteilla on otettu käytäntöön 
sekä tuottanut hyviä tuloksia. 
Opportunistisesti vain valitellaan, 
”että filatovilainen metoodi ei 
menesty — baasallamme, = koska 
meillä on pienet metsät”. Mutta 
asian ydin ei ole se, vaan siinä, 
että baasallamme. lähdettiin vie- 
mään käytäntöön = filatovilaista 
metoodia väärin, joten se ei tuot- 
tanut tuloksia. Nyt on vakavasti 


2—3 fm hakkaajaa kohti. päiväs- : ne 
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ryhdyttävä juurrnitamaan filato- 
vilaistu hakkuumetoodia baasal- | $1 
tämän kautta - 


SSA 


änsikko 


nojaan 
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van, punktilla ei. ole ynimärretty 
tuhansikkoliikkeen ja filatovilais-. 
ten työmetoodien merkitystä 
metsätyötehtäväin 'suorittamises- 
sa. Tästä puhuvat selvää kieltä 
punktilla syntynyt repeämä ja 
huonosti täytetyt tuhansikkosopi- 
mukset. Syksyllä tehtiin Ruvan 
punktilla 28 tuhansikkosopimus- 
ta, mutta tällä kertaa punktilla 
on vain 9 tuhansikkoa, jotka vain 
nimellisesti eroavat toisista met- 
sätyöläisistä. Heti kun kävi sel- 
ville, että suurin osa tuhansikko- 
sopimuksista oli tehty 1.000 fest- 
metrille, lespromhoosin = tuotan- 
nollisen osaston johtaja Yrjö Ni- 
kitin veti viivan tällaisten tuhan- 
sikkojen päälle, julistaen ”ettet- 
te te ole tuhansikkoja.” 

Näin poistui 19 tuhansikkoa 
mekaanisesti — pois luetteloilta. 
Luetteloille — jääneet = jätettiin 
oman onnensa nojaan. Heidät 
suoranaisesti: ”unohdettiin”. Timo 
Vdovin työskenteli lähes kuu- 
kauden. hevosmiehenä. Vasta 
joulukuun alussa hän pääsi hak- 
kuuseen, mutta tällä ajallakin 
hänen on täytynyt jatkuvasti 
työskennellä kuormittajana. Täs- 
tä huolimatta hän on antanut 
päivittäin 11—12-fm. Timo työs 
kenteli. pokasahalla = yhden apu 
työläisen kanssa, mutta kuormi- 
tus hidastuttaa otetun 1.300 fm 
sitoumuksen täyttämistä. 

Simo Vdovin sitoutui ajamaan 
1.300 fm. Hän ajaa päivittäin 
16—18 fm kilometrin matkalta. 
Tukkien puuttuessa hän ei voi 
ottaa täyttä kuormitusta hevosel- 
leen. Simo vakuuttaa, että hän 
voisi ajaa päivittäin 20—25 fm 
kun olisi mitä ajaa. Punktin joh 
don suhdetta tällaisten etumais- 
ten —tuhansikkojen = auttamiseen 
kuvaa seuraava tapaus. Punktin 
varastossa oli rahkeita. Simo 
pyysi 'rahkeita useaan kertaan, 
mutta aina ilman tulosta. Vasta 
3 p. helmikuuta tuhansikkojen 


jälkeen ..liänelle. tuotiin". varastos- 
tauudet rahkeet. "Kaikesta huo- 
limatta Simo täyttää ennen mää- 
räaikaa ottamansa sitoumuksen. 
Hän on parhain tuhansikkoajuri 
punktilla. Aleksanteri Saikov ot- 
ti tehtävän ajaa 1.300 fm, mutta 
hänet — siirrettiin = hakkauseen. 
Vanha (metsätyöläinen Kustaa 
Korhonen otti tehtäväkseen ha- 
kata 1.500 fm, mutta hänet siir- 
rettiin tietöihin ja uittovalmiste- 
lutöihin. Tällaisia — esimerkkejä 
voitaisiin esittää vielä useampia, 
mutta jo tässä mainituistakin nä- 
kyy miten edesvastuuttoman huo- 
nosti on suhtaannuttu tuhansik- 
koihin Ruvan punktilla, 

Nyt on saatu aikaan jonkun- 
lainen käänne parempaan päin. 
Nykyinen” punktin johtaja Yrjö 
Lipajev on ryhtynyt useihin 
käytännöllisiin toimenpiteisiin 
tuhansikkojen auttamiseksi. Näin 
olisi pitänyt tehdä jo 8 kuu- 
kautta — aikaisemmin. Ammatti- 
liittotyöntekijä Saikov ja po- 
litvalistustyöntekijät eivät vie- 
läkään ole järjestäneet työ- 
tään niin, että se edistäisi tuhan- 
sikkojen ja filätovilaisten työko- 
kemusten — leviämistä — kaikkien 
metsätyöläisten keskuuteen. 
Kympit ovat kokonaan syrjässä 
tuhansikkojen liikkeen johdosta. 
Selsovetin — deputaattiryhmät ja 
selsovettien puheenjohtajat yhtä 
vähän kuin rajonin tpk:n ja 
NKP(b):n —rajonikomitean = in- 
siruktoritkaan eivät ole työsken- 
nelleet — tuhansikkojen liikkeen 
kehittämiseksi ja filatovilaisen 
työmetoodin juurruttamiseksi. 
Tämä on perussyynä repeämään. 

Punktilla ovat kaikki edelly- 
tykset — suoriutua — sesonkitehtä- 
västään ennen, määräaikaa. Työ- 
voimaa on riittävästi ja kaikki 
edellytykset täyttää rajonijärjes- 
tön tunnus — hakata 10 ja ajaa 
18 fm päivittäin — ovat ole- 


massa. A. J. 
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Kirjoituksiimme vastataan 


”LOSINAJAGORAN TRAKTORI. 
SAASALLA REHOITTAA 
VASTUUTTOMUUS” 


Kirjoitus lähetettiin tasavallan pro- 
kuroorille. Lyhyen ajan kuluttua 
saimme Seesjärven prokuroorilta tie- 
doituksen, että 10/1 1937 kansanoikeus 
tuomitsi traktoribaasan johtajan 
TSHERTISHEVIN kahdeksi vuodeksi 
menettämään — vapautensa (ehdonalai- 
seksi) ja taloudenhoitaja FOMININ 
yhdeksi vuodeksi ojennuslaitokseen. 


* x» « 


"KUVIA UHTUAN KESKI- 
KOULULTA” 

Kalevalan rajonin KVO tiedoittaa; 
että opettaja Schirokov tuli attestoi= 
misen yhteydessä erotetuksi opettajan 
tehtävistä sovettiopettajaksi sopimatto. 
mana ja hänen tilalleen on jo lähetet- 
ty toinen opettaja. 


nnam Ia avaan <] 
Vastaava toimittaja 
K. VENTO. 


Italialaisen —vallankumoukselli- 
sen — kirjailijan GIOVANNI 
GERMANETTON — (joka = ny- 


kyään on tervehtymässä Karja- 
lassa) tuotteita suomenkielellä 


PARTURIN MUISTELMIA 
Hinta rpl. 5:25. 
KIRJAN kauppaosasto. 


NKP(b):n Kaupunkikomitean byron 
päätöksen | mukaisesti helmikuun 21 
päivänä kello 7 illalla ”Rakentajan” 
punanurkassa (ShotmaTninkatu 32/34) 
pidetään ”Rakentajan” taloissa asu- 
vien ja sen jäseninä olevien NKP 
(b):n JÄSENIEN ja KANDIDAAT- 
TIEN KOKOUS. 


TYÖJÄRJESTYS: Tov. OSIPOVIN 
selostus osuuskunnan työtä v. 1936 
ja v. 1937 plaanista. 


Sisäänpääsy puoluekirjoilla. 


KARZHILSOJUZIN HALLINTO 
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MYYTÄVÄNÄ 
20-hevosvoimaisia voimakoneita, 
neet ovat uusia ja pakattuina maksa- 
vat 5.500 ruplaa; ”Vozrozhdenije”-lai- 
vojen vähänkäytetyt 12-hevosvoimaiset 
koneet — 2.000 ruplaa. Samoin on 
myytävänä käytettyjä autoja ”ZIS-5", 
”GAS-1,5-T”, ”JG-4”, sekä myöskin 
erilaisia rakennusmekanismeja. Asiassa 
käännyttävä Muurmannin agentuuriin 
osotteella: Muurmanni, Perovska- 
jan katu 21-A, Remmashtrest. 


”Pobeda”-laivojen 
Ko- 


Samasta asiasta voi saada tietoja 
osotteella: Petroskoi, Lenininkatu 25, 
telefoni 6-59. 


KINOTEATTERI PUNA-TÄHTI 

Helmik. 21 p:nä uusi äänifilmi 
TAISTELIJAT” 

Alkaa: 6.30, 8.30 ja 10.80 ill. 


Ruokalajeja konser- 
voidusta maissista 


Maissin ravintoarvo ja korkea laatu 
on aivan oikeasti arvioitu korkealle 
Amerikassa — maissin synnyinseudul- 
la. Amerikalaisissa keittiöissä maissis- 
ta valmistetaan monipuolisia, mauk- 
kaita ja ravitsevia ruokia. Maissi on 
yhdessä tai toisessa muodossa ameri- 
kalaisen perheen jokapäiväinen ruoks! 
laji. 

Glavkonservin tehtailla 
konservoitu maissi on tehty erikoisista. 
niinkutsutuista sokerilajeista; = malssi- 
konservia käytetään sekä kylminä e* 
tä kuumina, aivan erillisenä ruokala. 
jina tai yhdessä liharuokien kanssa. ' 

Konservoidusta maissista voi emäntä 
helposti ja nopeasti valmistaa erilais'a 
maukkaita ja ravitsevia ruokalajeja. 
Kerromme kahden tällaisen ruokalajin 
valmistamistavan. 

Maissiomeletti 


valmiste?ti: 


valmistetaan = seuraa- 
vasti: purkin = sisältämä = hienonnettu 
maissi kaadetaan kulhoon, vispataan 
sekaan 6 munaa, sen jälkeen koko t6- 
mä taikina kaadetaan kuumennetulle 
pannulle ja paistetaan kummaltakin 
puolelta. 


Koletteja kermasoosin kanssa val- 
mistetaan näin: hienonnettu maissi 
kaadetaan keittoastiaan ja keitetään 


25—30 minuuttia, että siitä haihtnisi 
liiallinen neste. Maissiin lisätään korp: 
puja (80 grm), muna, suolaa maun 
mukaan ja tämän jälkeen sekoitetaan. 
Sen jälkeen kun €kolettitaikina on 
jäähtynyt, taikinasta laitetaan kolet- 
teja, pyöritellään niitä korppujauhois- 
sa ja paistetaan. Valmiiden kolettien 
päälle kaadetaan kermasoosi. Yhdestä 
purkillisesta voidaan valmistaa ruokaa 
2—3 henkilölle. 


18 kauppa N:o 12, Malaja Slobotskajakadulla kauppa N:o 13, 


n 


Shirokko ja 


8 Shotmanni lla kauppa N:o 14 


MILLLLLLLLLLILLI 


MCLLLTTLKITTTTTTTTÖYTLTSTLTTTTTTLLLITLTTTTTTSTSTTYYÖLYTTTTLLLLTLLLLLLLKLÄT2LLI! 


Huomioon! 


H = ottavat vastaan .rajattomassa määrin Glavapirtin teh- 
: taiden ja yks viinatehtaan pulloja, 
: loista k E Nii 


KMtttsiisij 


Slobotskajakadulla 


PÄTTÄTTLITTTYÄTTTÖLLLLLLLTILLLLLSTTAIT TLL 
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